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User Manual

Congratulations on purchasing this product.
Please read this manual carefully to ensure safe
use and to fully utilize all the product’s features.

1. Important Safety Instructions

Read this user manual carefully
before first use

It contains important safety
information and instructions for the
use and care of the device.

Keep this manual for later reference
and other users.

@ This product is not intended for use
k by people (including children) with

J reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience
and/or knowledge, unless they have
been given supervision or instruction
concerning use of the product by a
person responsible for their safety.
Children must be supervised to
ensure that they do not play with the
product.

ddg CAUTION! To avoid fire and electric
[/ shock, do not expose the product to
rain or moisture.

Do not place the product where it
may fall into liquids.

fFor indoor use only.

Keep away containers of liquids, such
as cups, bottles or vases, which may
spill onto the product.

The device is intended to be used in
moderate climates only. Do not use in
tropical / humid environments,

Do not move the product from cold
into warm environments to avoid
condensation.

Ensure that no object or liquids enter
the product through its openings.

Important! The product must not be
used if it shows signs of damage or
is suspected of being defective.
Only use accessories recommended
by the manufacturer or included in
the scope of delivery.

Carry out installation and connection
in accordance with the information in
this user manual.

The use of accessories and parts
not expressly recommended by the
manufacturer may resultin injury

or damage and will invalidate the
warranty.

Do not attempt to replace the LEDs
of the product.

Do not use this device if any parts
are damaged.

Only qualified technicians should
perform repairs.

Keep away from fire and other
sources of heat.

Operate in a well-ventilated place
with sufficient clearance around the
device and do not cover its surfaces.
Do not expose the product to direct
sunlight, moisture, dirt, hot light
sources or strong magnetic fields,

Do not expose to high temperatures
or strong vibrations and avoid heavy
mechanical stress.

Avoid damage to the USB cable from
crushing, sharp objects and pulling
forces.

2. Package Contents

1 x Mini RGB Gaming Keyboard

1 x USB Type-C to Type-A cable

1 x Keycaps puller

1 x Decorative logo cap for ESC key
1 x This user manual

3. Compatibility

This keyboard is compatible with PC's running
Windows (Version 7 or newer) and Mac (Mac 0S
10.0 or newer) operating systems.
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ENGLISH

4. Getting Started

IGK-5100-BK-CH

1. If desired, engage the two fold-out feet on Swiss Keyboard Layout
the underside of the keyboard Settin
2. Place the keyboard on a flat, stable surface. g
3. Connect the USB Type-C plug into the key- Windows mode
board and connect the Type-A plug into your
computer. When successfully connected, the s Mac mode
keyboard lights. . Cycle backlight colors
4. Set the keyboard to the mode of the oper- z _
ating system you are using ( = Keyboard € RGB-effect speed
Settings section). fn+ A RGB-effect speed +
5. As a decorative option, you can place the
logo cap over the £SC key, E Cycle RGB-effect modes
E Backlight brightness -
5. Keyboard Sejtlngs ) ! Backlight brightness +
The keyboard's settings, such as for its
RGB-lighting can be controlled by the following Spacebar | o keyboard settings
key-press combinations Hold 3 sec
1GK-5100-BK&WT-HU
Hungarian Keyboard Layout 1GK-5100-BK-NL
Setting Dutch Keyboard Layout
Windows mode Setting
S Mac mode Windows mode
. Cycle backlight colors S Mac mode
€ RGB-effect speed - > Cycle backlight colors
Fn+ A RGB-effect speed + FH RGB-effect speed -
0 Cycle RGB-effect modes Fn + RGB-effect speed +
6 Backlight brightness - Enter Cycle RGB-effect modes
U Backlight brightness + [{ Backlight brightness -
Spacebar Reset keyboard settings 1} Backlight brightness +
Hold 3 sec.

Spacebar

fold 3 sec Reset keyboard settings




IGK-5100-BK-BE
Belgian Keyboard Layout

Fn+

Setting

Q Windows mode

S Mac mode

/: Cycle backlight colors

M RGB-effect speed =

% RGB-effect speed +

£ Cycle RGB-effect modes

- Backlight brightness -

S Backlight brightness +
:g%?z:cr Reset keyboard settings

6. Special Function Keys

IGK-5100-BK&WT-HU
Hungarian Keyboard Layout

Right

shift +3 | Emel

Right

Shift + 4 Calculator

Right Multimedia
Shift + 5 | plaver

Right Stop play-
Shift + 6 | back

Right Previous
Shift + 7 | track

Windows Mac
1 FL Launchpad
2 Fe Open SIRI
3 3 Control

center
4 F4 Search
5 F5 Screenshot
6 F6 Stop playback
Previous
7 F7 track
Fn+

8 F8 Play / pause
9 F9 Next track
0 F10 Mute
0 F11 Volume -
0 F12 Volume +
Right
Shift +1 My computer
Right
Shift + 2 Browser

Fn + | Right
Shift + 8 Play / pause
Right
Shift + 9 Next track
Right
shift+ 0 | MUt
Right _
shift + 6 | /0T
Right
Shift+ 0 Volume +
Win Win Lock
IGK-5100-BK-CH
Swiss Keyboard Layout
Windows Mac
1 F1 Launchpad
2 Fe Open SIRI
3 F3 Control center
4 F4 Search
5 F5 Screenshot
Stop play-
6 F back
Fn+ b
revious
7 7 track
8 F8 Play / pause
9 F9 Next track
0 F10 Mute
7' F11 Volume -
- Fle Volume +

HSINON3
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Right My comput-
Shift +1 |er

Right

Shift + 2 Browser

Right

Shift +3 | M@l

Right

Shift + 4 Calculator

Right Multimedia
Shift + 5 | player

Right Stop play-
Shift + 6 | back

Fn + | Right Previous
Shift + 7 | track
Right
Shift + 8 Play / pause
Right
Shift + 9 Next track
Right
shift+0 |V
Right
Shift +7° Volume -
Right
Shift + ~ Volume +
Win Win Lock
IGK-5100-BK-NL
Dutch Keyboard Layout
Windows Mac
1 F1 Launchpad
2 Fe Open SIRI
3 F3 Control center
4 Fa4 Search
Fn+|5 F5 Screenshot
Stop play-
6 F back
Previous
7 i track
8 F8 Play / pause

9 F9 Next track
F10 Mute
- F11 Volume -
= F1e \olume +
Right My com-
Shift +1 | puter
Right
Shift + 2 Browser
Right
shift+3 | Ml
Right
Shift + 4 Calculator
Right Multimedia
Shift+5 | player
Fn*Right  |stop
Shift + 6 | playback
Right Previous
Shift+7 | track
Right Play /
Shift + 8 | pause
Right
Shift + 9 Next track
Right
shift+0 |V
El_ght Shift Volume —
Right
Shift + = Volume +
Win Win Lock
IGK-5100-BK-BE
Belgian Keyboard Layout
Windows Mac
1 F1 Launchpad
2 F2 Open SIRI
Fn+ (3 F3 Control center
4 F4 Search
5 F5 Screenshot




Fn+

6 6 Stop playback 7. Standard Function Keys
7 F7 Previous track IGK-_5100-BK&WT—HU
8 8 Play / pause Hungarian Keyboard Lay&?ut
9 F9 Next track Function
0 10 Mute T 1 &= | Arowkeys
A Left Shift
) F11 \olume - Hold 3 sec. Toggle arrow key mode
= Flz Volume + z Print Screen
Right My
Shift +1 | computer v ScrollLock
| Pause
Right
Shift + 2 Browser Fn+ H Insert
Right . ] Home
> Email
Shift+ 3 K Page Up
Right
Shift + 4 Calculator N Delete
Right Multime- M End
Shift + 5 | diaplayer ?, Page Down
Right Stop
Shift + 6 | playback
" IGK-5100-BK-CH
Right Previous Swiss Keyboard Layout
Shift + 7 | track -
- Function
Right Play /
Shift + 8 | pause T 1 « - | Arow keys
Right Next Left Shift
Shitt +9 | track Hold 3 sec. Toggle arrow key mode
Right Y4 Print Screen
> Mute
Shift + 0 u Scroll Lock
Right _ | Pause
Shift +°) Volume fn+
Right H Insert
i
Shgift e Volume + J Home
win Win Lock K Page Up
N Delete
M End

Page Down

HSINON3
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IGK-5100-BK-NL
Dutch Keyboard Layout

Function
T 1 <= | Amowkeys
Left shift Toggle arrow key mode
Hold 3 sec.
Y Print Screen
U Scroll Lock
| Pause
Fn+ H Insert
] Home
K Page Up
N Delete
M End
. < Page Down
IGK-5100-BK-BE
Belgian Keyboard Layout
Function
T | « = | Arrow keys
h?)flt‘]ghisfetc. Toggle arrow key mode
Y Print Screen
U Scroll Lock
| Pause
Fn+ H Insert
] Home
K Page Up
N Delete
?, End

Page Down

. Cleaning and care

Disconnect the USB cable from the keyboard
While holding the keyboard upside down,
remove debris between the keys with a soft
brush.

Clean with a soft cloth lightly dampened
with water and detergent.

Note: Do not us detergents which may have
abrasive properties,

Let the keyboard dry completely before
continuing use.

Reconnect the USB cable to the keyboard to
continue use



9. Specifications

1GK-5100-BK&WT-HU (Hungarian Keyboard Layout)

5V==03A

- Windows 7/8/10/11 & Mac 0S

162 keys QWERTZ

: OUTEMU Red (anti-ghosting)

250 million cycles

:0t035°C

:-20 10 60 °C, £93% relative humidity (not condensing)

1 W293 x H38 x D100 mm

: approx. 540 g (excluding cable)

. 1.8m detachable braided cable with USB-A and USB-C plug
. Injection molded ABS, spray painted caps, laser carved letters

USB Type-C input peak power
Operating system support
Keyboard layout

Key switch system

Key lifetime

Operating temperature
Storage temperature
Dimensions

Weight

USB-Cable

Materials

HSINON3

1GK-5100-BK&WT-CH (Swiss Keyboard Layout)

USB Type-C input peak power
Operating system support
Keyboard layout

Key switch system

Key lifetime

Operating temperature
Storage temperature
Dimensions

Weight

USB-Cable

Materials

:5V==03A

- Windows 7/8/10/11 & Mac 0S
162 keys QWERTZ

: OUTEMU Red (anti-ghosting)

50 million cycles

:0to35°C

:-20 10 60 °C, <93% relative humidity (not condensing)
:We93 x H38 x D100 mm

:approx. 540 g (excluding cable)

. 1.8m detachable braided cable with USB-A and USB-C plug
:Injection molded ABS, spray painted caps, laser carved letters

IGK-5100-BK&WT-NL (Dutch Keyboard Layout)

USB Type-C input peak power
Operating system support
Keyboard layout

Key switch system

Key lifetime

Operating temperature
Storage temperature
Dimensions

Weight

USB-Cable

Materials

5V===03A
:Windows 7/8/10/11 & Mac 0S
161 keys QWERTY

OUTEMU Red (anti-ghosting)

: 50 million cycles

:0to35°C

:-20 10 60 °C, <93% relative humidity (not condensing)
:We293 x H38 x D100 mm

:approx. 540 g (excluding cable)

. 1.8m detachable braided cable with USB-A and USB-C plug
:Injection molded ABS, spray painted caps, laser carved letters

1GK-5100-BK&WT-BE (Belgian Keyboard Layout)

USB Type-Cinput peak power
Operating system support
Keyboard layout

Key switch system

Key lifetime

Operating temperature
Storage temperature
Dimensions

Weight

USB-Cable

Materials

5V=—=0.

:Windows 7/8/10/11 & Mac 0S

62 keys with AZERTY layout

: OUTEMU Red (anti-ghosting)

- 50 million cycles

:0to35°C

:-20t0 60 °C, <93% relative humidity (not condensing)
:W293 x H38 x D100 mm

»approx. 540 g (excluding cable)

. 1.8m detachable braided cable with USB-A and USB-C plug
:Injection molded ABS, spray painted caps, laser carved letters
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Gebrauchsanweisung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses
Produkts. Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwend-
ung zu gewadhrleisten und alle Funktionen des
Produktes auszunutzen.

1. Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanweisung
vor dem ersten Gebrauchsorgfaltig durch.
Sie enthdlt wichtige
Sicherheitshinweise sowie
Anweisungen zur Verwendung und
Pflege des Gerats

Bewahren Sie diese
Bedienungsanweisung zum spateren
Nachschlagen und fur andere Benutzer
auf.

Dieses Produkt ist nicht flr den
Gebrauch durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit verminderten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und/
Kenntnissen bestimmt, auBer sie

wurden von einer fUr ihre Sicherheit
verantwortlichen Person im Gebrauch des
Produkts beaufsichtigt oder unterwiesen
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen.

ACHTUNG! Um Feuer und
Stromschlage zu vermeiden, setzen

Sie das Produkt weder Regen noch
Feuchtigkeit aus.

Stellen Sie das Produkt nicht an einem
Ort auf, an dem es in Flussigkeiten fallen
kénnte.

Nur fir den Innenbereich geeignet.
Halten Sie Behalter mit Flissigkeiten wie
Tassen, Flaschen oder Vasen fern, die auf
das Produkt verschttet werden kénnten.
Das Cerat ist nur flir den Einsatz in
gemaBigten Klimazonen vorgesehen.
Nicht in tropischen/feuchten
Umgebungen verwenden.

Bewegen Sie das Produkt nicht aus kalten
in warme Umgebungen, um Kondensation
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande
oder Flussigkeiten durch die Offnungen in
das Produkt gelangen.

Wichtig: Das Produkt darf nicht
verwendet werden, wenn es Anzeichen
von Beschadigungen aufweist oder der
Verdacht besteht, dass es defekt ist
Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes oder im Lieferumfang
enthaltenes Zubehdr.

Fuhren Sie die Installation und den
Anschluss gemaB den Angaben in
dieser Bedienungsanleitung durch.

Die Verwendung von Zubehor und
Teilen, die nicht ausdrticklich vom
Hersteller empfohlen werden, kann zu
Verletzungen oder Schaden flihren und
fuhrt zum Erléschen der Carantie.
Versuchen Sie nicht, die LEDs des
Produkts auszutauschen.

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht,
wenn Teile davon beschadigt sind.
Reparaturen durfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden,

Von Feuer und anderen Hitzequellen
fernhalten.

Betreiben Sie das Gerat an einem gut
bellifteten Ort mit ausreichend Platz
um das Gerat herum und decken Sie
seine Oberflachen nicht ab

Setzen Sie das Produkt keiner direkten
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit,
Schmutz, heiBen Lichtquellen oder
starken Magnetfeldern aus.

Setzen Sie das Gerat keinen hohen
Temperaturen oder starken Vibrationen
aus und vermeiden Sie starke
mechanische Belastungen.

\ermeiden Sie Beschadigungen des
USB-Kabels durch Quetschungen,
scharfe Gegenstande und Zugkrafte.



2. Lieferumfang

1 x Mini-RGB-Gaming-Tastatur

1 x USB-Kabel Typ Cauf Typ A

1 x Tastenkappenabzieher

1 x Dekorative Logo-Kappe fur ESC-Taste
1 x Diese Gebrauchsanweisung

3. Kompatibilitat

Diese Tastatur ist kompatibel mit PCs betrieben
mit Windows-Betriebssystemen (Version 7 oder
neuer) und Mac-Betriebssystemen (Mac 0S 10.0
oder neuer)

4. Erste Schritte

1. Falls gewlinscht, klappen Sie die beiden
ausklappbaren FliBe an der Unterseite der
Tastatur aus.

. Stellen Sie die Tastatur auf eine ebene,
stabile Flache.

. Stecken Sie den USB-Typ-C-Stecker in die
Tastatur und den Typ-A-Stecker in lhren
Computer. Wenn die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde, leuchtet die Tastatur auf,

4. Stellen Sie die Tastatur auf den Modus des

genutzten Betriebssystems ein ( — Ab-

schnitt Tastatureinstellungen).

Als dekorative Option kénnen Sie die

Logo-Kappe Uber die ESC-Taste setzen,

N

w
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5. Tastatureinstellungen

Die Einstellungen der Tastatur, beispielsweise
flr die RGB-Beleuchtung, kdnnen mit den
folgenden Tastenkombinationen gesteuert
werden:

IGK-5100-BK&WT-HU
Ungarisches Tastaturlayout

Einstellung

Windows-Modus

S Mac-Modus

Farben Hintergrundbe-
leuchtung durchlaufen

‘ RGB-Effekt-Geschwind-

leuchtung +

€ igkeit -
A RGB-Effekt-Geschwind-
Fn+ igkeit +

g RGB-Effektmodi
durchlaufen

8 Helligkeit Hintergrundbe-
leuchtung -

I Helligkeit Hintergrundbe-

Leertaste | Tastatureinstellungen
3 Sek. halten | zurlicksetzen

HISLN3d
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1GK-5100-BK-CH
Schweizerisches Tastaturlayout

IGK-5100-BK-BE
Belgisches Tastaturlayout

Einstellung Einstellung
Windows-Modus Q Windows-Modus
S Mac-Modus S Mac-Modus
Farben Hintergrundbe- / Farben Hintergrundbe-
leuchtung durchlaufen . leuchtung durchlaufen
¢ RGB-Effekt-Geschwind- M RGB-Effekt-Geschwind-
igkeit - igkeit -
A RGB-Effekt-Geschwind- RGB-Effekt-Geschwind-
A igkeit + % igkeit +
Fn + Fn+
£ RGB-Effektmodi £ RGB-Effektmodi
durchlaufen durchlaufen
¢ Helligkeit Hintergrund- ~ Helligkeit Hintergrund-
beleuchtung - beleuchtung -
| Helligkeit Hintergrund- $ Helligkeit Hintergrund-
: beleuchtung + beleuchtung +
Leertaste | Tastatureinstellungen Leertaste | Tastatureinstellungen
3 Sek. halten | zurticksetzen 3 Sek. halten | zurlicksetzen
1GK-5100-BK-NL 6. Spezielle Funktionstasten
Niederlandisches Tastaturlayout IGK-5100-BK&WT-HU

Einstellung

Fn+

Windows-Modus

Mac-Modus

Farben Hintergrundbe-
leuchtung durchlaufen

RGB-Effekt-Ceschwind-
igkeit =

RGB-Effekt-Ceschwind-
igkeit +

RGB-Effektmodi
durchlaufen

Helligkeit Hintergrund-
beleuchtung -

Helligkeit Hintergrund-
beleuchtung +

Leertaste
3 Sek. halten

Tastatureinstellungen
zurlicksetzen
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Ungarisches Tastaturlayout

Windows Mac
1 = Launch-
pad
SIRI
2 Fe o6ffnen
Kontroll-
3 E zentrum
Fn+ 4 F4 Suche
Bild-
5 = schirmfoto
Wieder-
6 F6 gabe
Anhalten
Vorheriger
7 F7 Titel




8 8 Wiederga- 1GK-5100-BK-CH
be / Pause Schweizerisches Tastaturlayout
9 9 ?l‘até‘hster Windows Mac
1 F1 Launchpad
Stumm-
0 F10 <chalten 2 F2 SIRI 6ffnen
5 Kontrollzent-
] Fl1 Eautstarke 3 F3 um
- Lautstarke 4 4 suche
0 F12 .
Bildschirm-
5 Fs foto
Shift Mein Compu-
Rechts + 1 | ter Wiedergabe
6 F Anhalten
Shift Internet-
Rechts + 2 | browser 7 £7 \/theﬂger
N Titel
Shift E-Mail
Rechts + 3 8 8 Wiedergabe
Shift Taschen- /Pause
Rechts + 4 | rechner 9 £ Qlaté‘hster
Shift Multimedia- :
Rechts + 5 | Player 0 F10 iﬁ?‘gﬂ
Shift Wiedergabe
Rechts + 6 | Anhalten ? F11 Lautstarke -
Shift \Vorheriger Fn+ |~ F12 Lautstarke +
Rechts + 7 | Titel Shift Mein
Shift Wiedergabe Rechts + 1 | Computer
Rechts + 8 |/ Pause Shift Internet-
Shift Nachster Rechts + 2 | browser
Rechts + 9 | Titel Shift .
Shift Stumm- Rechts + 3
Rechts + 0 | schalten Shift Taschen-
Shift . | Lautstarke Rechts + 4 | rechner
Rechts + 0 | - Shift Multime-
Right . | Lautstarke Rechts + 5 | dia-Player
Rechts +0 |+ ;
: Shift peder
. Win-Fest- gabe
Win stelltaste Rechts + 6 Anhalten
Shift Vorheri-
Rechts + 7 | ger Titel
Shift Wiederga-
Rechts + 8 | be/Pause
Shift Nachster
Rechts +9 | Titel

13
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Shift Stumm-
Rechts + 0 | schalten
Shift Lautstar-
Rechts +?* | ke -
Right Lautstar-
Rechts + | ke +

. Win-Fest-
Win stelltaste

IGK-5100-BK-NL
Niederldndisches Tastaturlayout

Windows Mac
F1 Launchpad
2 Fe SIRI 6ffnen
3 3 Kontrollzent-
um
4 F4 Suche
Bildschirm-
B = foto
Wiedergabe
6 F6 Anhalten
Vorheriger
7 F Titel
8 8 Wiedergabe /
Pause
Fn+ Nachster
S = Titel
Stummschal-
0 F10 ten
- F11 Lautstarke -
= Fle Lautstarke +
Shift Mein
Rechts + 1 | Computer
Shift Internet-
Rechts + 2 | browser
Shift
Rechts +3 | !
Shift Taschen-
Rechts + 4 | rechner

14

Shift Multime-
Rechts + 5 | dia-Player
Shift ggger—
Rechts + 6 Anhalten
Shift Vorheri-
Rechts + 7 | ger Titel
Shift vleder
Rechts + 8 g
ause
Fn + | Shift Nachster
Rechts + 9 | Titel
Shift Stumm-
Rechts + 0 | schalten
Shift .
Rechts + - Lautstar-
ke -
Shift Lautstar-
Rechts + = | ke +
. Win-Fest-
Win stelltaste
IGK-5100-BK-BE
Belgisches Tastaturlayout
Windows Mac
1 F1 Launchpad
2 F2 SIRI 6ffnen
3 3 Kontroll-
zentrum
4 F4 Suche
Bildschirm-
Fn+ |3 F foto
Wiedergabe
6 % Anhalten
\orheriger
7 7 Titel
Wiederga-
8 s be / Pause
Nachster
9 = Titel




Fn+

Stumm-

0 F10 schalten
°) F11 Eautstarke
. F12 iautstarke
Shift Mein
Rechts + 1 | Computer
Shift Internet-
Rechts + 2 | browser
Shift
Rechts +3 | EM
Shift Taschen-
Rechts + 4 | rechner
Shift Multime-
Rechts + 5 | dia-Player
Shift ‘g”a‘gge“
Rechts + 6 Anhalten
Shift Vorheri-
Rechts + 7 | ger Titel
Shift é“a‘gge[
Rechts + 8 Bause
Shift Néachster
Rechts +9 | Titel
Shift Stumm-
Rechts + 0 | schalten
Shift Rechts | Lautstar-
+ °) ke -
Shift Rechts | Lautstar-
+-_ ke +

. Win-Fest-
Win stelltaste

15

7. Spezielle Funktionstasten

1GK-5100-BK&WT-HU
Ungarisches Tastaturlayout

Funktion
1t 1 « - |Pfeiltasten
Shift Links | Wechsel Pfeiltas-
3 Sek. halten | ten-Modus
zZ Bildschirmfoto
U Bildlaufsperre
| Pause

Fn+ H Einfugen
] Home
K Bild-auf
N Entfernen
M Ende
?, Bild-ab

IGK-5100-BK-CH
Schweizerisches Tastaturlayout

Funktion
T 1 «—> |Pfeiltasten
Shift Links | Wechsel Pfeiltas-
3 Sek. halten | ten-Modus
z Bildschirmfoto
U Bildlaufsperre
I Pause
Fn+ H Einflgen
] Home
K Bild-auf
N Entfernen
M Ende
i Bild-ab

HISLN3d
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IGK-5100-BK-NL
Niederldndisches Tastaturlayout

Funktion
T | «— | Pfeiltasten
Shift Links | Wechsel Pfeiltas-
3 Sek. halten | ten-Modus
Y Bildschirmfoto
U Bildlaufsperre
| Pause
Fn+ H Einflgen
] Home
K Bild-auf
N Entfernen
M Ende
, < Bild-ab

IGK-5100-BK-BE
Belgisches Tastaturlayout

Funktion
1 | «—> |Pfeiltasten
Shift Links | Wechsel Pfeiltas-
3 Sek. halten | ten-Modus
Y Bildschirmfoto
U Bildlaufsperre
| Pause
Fn+ Iy Einflgen
] Home
K Bild-auf
N Entfernen
?, Ende
H Bild-ab
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. Reinigung und Pflege

Trennen Sie das USB-Kabel von der Tastatur.
Halten Sie die Tastatur auf den Kopf und
entfernen Sie mit einer weichen Blrste
Schmutz zwischen den Tasten.

Mit einem weichen, leicht mit Wasser und
Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch reini-
gen,

Hinweis: \Verwenden Sie keine Reinigung-
smittel mit scheuernden Eigenschaften.
Lassen Sie die Tastatur vollstandig trocknen,
bevor Sie diese weiterverwenden.

SchlieBen Sie das USB-Kabel wieder an die
Tastatur an, um die Verwendung fortzuset-
zen.



9. Technische Daten

1GK-5100-BK&WT-HU (Ungarische Tastaturbelegung)

USB-Typ-C Eingangs-Spitzenleistung
Unterstlitzte Betriebssysteme
Tastaturlayout
Tastenschalter-System

Lebensdauer Tasten
Betriebstemperatur
Aufbewahrungstemperatur

Abmessungen
Gewicht
USB-Kabel

Materialien

:Windows 7/8/10/11 & Mac 0S
162 Tasten QWERTZ
: OUTEMU Rot (Anti-Chosting)

:B293 x H38 x T100 mm
s ca. 540 g (ohne Kabel)

5V==03A

50 Millionen Schaltungen

0 bis 35°C

-20 bis 60 °C, £93 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht konden-
sierend)

HISLN3d

1,8 m abnehmbares geflochtenes Kabel mit USB-A- und USB-
C-Stecker

: Spritzgegossenes ABS, sprihlackierte Tasten,

lasergravierte Zeichen

1GK-5100-BK&WT-CH (Schweizerisches Tastaturlayout)

USB-Typ-C Eingangs-Spitzenleistung
Unterstltzte Betriebssysteme
Tastaturlayout
Tastenschalter-System

Lebensdauer Tasten
Betriebstemperatur
Aufbewahrungstemperatur

Abmessungen
Gewicht
USB-Kabel

Materialien

5V ==—=03A

Windows 7/8/10/11 & Mac 0S
62 Tasten QWERTZ

: OUTEMU Rot (Anti-Chosting)
: 50 Millionen Schaltungen
10 bis 35°C

-20bis 60 °C, <93 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht konden-
sierend)

:B293 x H38 x T100 mm
:ca. 540 g (ohne Kabel)
: 1,8 m abnehmbares geflochtenes Kabel mit USB-A- und USB-

C-Stecker

. Spritzgegossenes ABS, sprihlackierte Tasten,

lasergravierte Zeichen

IGK-5100-BK&WT-NL (Niederldndische Tastaturbelegung)
3A

USB-Typ-C Eingangs-Spitzenleistung
Unterstltzte Betriebssysteme
Tastaturlayout
Tastenschalter-System

Lebensdauer Tasten
Betriebstemperatur
Aufbewahrungstemperatur

Abmessungen
Gewicht
USB-Kabel

Materialien

S5V ===

: Windows 7/é/10/11 &Mac 0S

61 Tasten QWERTY
OUTEMU Rot (Anti-Ghosting)
50 Millionen Schaltungen

:0bis35°C
:-20 bis 60 °C, €93 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht konden-

sierend)
B293 x H38 x T100 mm
ca. 540 g (ohne Kabel)

: 1,8 m abnehmbares geflochtenes Kabel mit USB-A- und USB-

C-Stecker

: Spritzgegossenes ABS, spriihlackierte Tasten,

lasergravierte Zeichen

17



DEUTSCH

IGK-5100-BK&WT-BE (Belgische Tastaturbelegung)
USB-Typ-C Eingangs-Spitzenleistung 5V === 0,3 A

Unterstltzte Betriebssysteme Windows 7/8/10/11 & Mac 0S

Tastaturlayout 62 Tasten mit AZERTVY-Layout

Tastenschalter-System OUTEMU Rot (Anti-Ghosting)

Lebensdauer Tasten : 50 Millionen Schaltungen

Betriebstemperatur :0bis35°C

Aufbewahrungstemperatur :-20bis 60 °C, €93 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht konden-
sierend)

Abmessungen B293 x H38 x T100 mm

Gewicht ca. 540 g (ohne Kabel)

USB-Kabel : 1,8 m abnehmbares geflochtenes Kabel mit USB-A- und USB-
C-Stecker

Materialien Spritzgegossenes ABS, sprilhlackierte Tasten,

lasergravierte Zeichen

18



Manual del usuario

Felicidades por adquirir este producto. Lea
cuidadosamente este maual para garantizar un
Uso seguro 'y usar plenamente todas las caracte-
risticas del producto.

1. Instrucciones importantes de

seguridad

Lea este manual del usuario
cuidadosamente antes del primer uso

Contiene informacion de seguridad
importante e instrucciones de uso y
cuidados del dispositivo.

Conserve este manual como
referencia en el futuro y para otros
usuarios.

Este producto no esta disefiado
para ser usado por personas
(incluyendo nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, falta de experiencia y/o
conocimientos, a menos que reciban
supervision o instrucciones sobre el
uso del producto por una persona
responsable de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados
para garantizar que no jueguen con el
producto.

iPRECAUCION! Para evitar incendio
o electrocucion, no exponga el
producto a la lluvia ni la humedad.
No ponga el producto donde pueda
caer en liquidos

Exclusivamente para uso en
interiores.

Manténgalo alejado de recipientes
con liquidos, como tazas, botellas

o jarrones, que puedan derramarse
sobre el producto.

El dispositivo esta pensado para
usarse solamente en climas
templados. No lo use en climas
tropicales / hiimedos.

No mueva el producto de entornos
frios a calidos ni viceversa para evitar
condensacion.

Aseglrese de que no entren objetos
ni liquidos en el producto por las
aperturas.
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ilmportante! £l producto no debe
usarse si muestra indicios de dafios o
se sospecha que es defectuoso.

Use exclusivamente accesorios
recomendados por el fabricante o
incluidos en la entrega.

Realice la instalacion y conexién de
acuerdo con la informacién en este
manual del usuario.

El uso de accesorios y componentes
no recomendados explicitamente por
el fabricante puede provocar lesiones
y dafios y anularia la garantfa.

No intente sustituir los LED del
producto.

No utilice el dispositivo si cualquier
pieza esta dafiada.

Solamente técnicos cualificados
deben realizar el mantenimiento y las
reparaciones.

Manténgalo alejado de fuego v otras
fuentes de calor.

Uselo en un lugar con buena
ventilacién y espacio suficiente
alrededor del dispositivo, y no cubra
sus superficies.

No exponga el producto a la luz

solar directa, humedad, suciedad,
fuentes de luz calientes ni campos
magnéticos potentes.

No lo exponga a altas temperaturas
ni vibraciones fuertes, y evite la
tension mecanica importante

Evite dafios del cable USB por
aplastamiento, objetos afilados y
tirones fuertes.

A

2. Contenido del embalaje

1 x Mini teclado gaming RGB

1 x Cable USB tipo C a tipo A

1 x Extractor de teclas

1 x Tapa de tecla con logotipo decorativo para la
tecla ESC

1 x Este manual del usuario

3. Compatibilidad

Este teclado es compatible con PC que ejecuten
sistemas operativos Windows (Version 7 o
posterior) y Mac (Mac OS 10.0 o posterior).

T0NVdS3
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4. Comenzando

—

Silo desea, despliegue las dos patas plega-

bles de la parte inferior del teclado.

N

. Ponga el teclado sobre una superficie plana

y estable.

w

. Conecte el conector USB tipo C al teclado

vy conecte el conector tipo A al ordenador.
Cuando se conecte correctamente, el teclado
se iluminara.

4. Ponga el teclado en el modo del sistema
operativo que esté usando (= Seccion
Configuracion del teclado)

5. Como opcién decorativa, puede poner la tapa
de tecla con el logotipo sobre la tecla ESC

5. Configuracion del teclado

La configuracion del teclado, por ejemplo su
iluminacion RGB, puede controlarse pulsando las
siguientes combinaciones de teclas:

1GK-5100-BK&WT-HU
Esquema de teclado hingaro

Configuracion

Fn +

A Modo Windows

Modo Mac

Pasar ciclicamente por
colores de iluminacién

Velocidad del efecto RGB

€ |

i Velocidad del efecto RGB

A +

g Pasar ciclicamente por
modos de efecto RGB

6 Brillo de iluminacion -

1] Brillo de iluminacion +

Barra es-

paciadora | Restablecer configura-
Mantener | cién del teclado
pulsada 3s.
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1GK-5100-BK-CH
Esquema de teclado suizo

Fn+

Configuracion
Modo Windows
S Modo Mac
Pasar ciclicamente por
colores de iluminacion
¢ Velocidad del efecto RGB
A Velocidad del efecto RGB
+
£ Pasar ciclicamente por
modos de efecto RGB
3 Brillo de iluminacién -
! Brillo de iluminacion +
Barra es-
paciadora | Restablecer configura-
Mantener | cién del teclado
pulsada 3s.

IGK-5100-BK-NL
Esquema de teclado holandés

Configuracion

Modo Windows
S Modo Mac
N Pasar ciclicamente por
' colores de iluminacion
.. Velocidad del efecto RGB
Velocidad del efecto RGB
+
Pasar ciclicamente por
Intro modos de efecto RGB
[{ Brillo de iluminacién -
1} Brillo de iluminacion +
Barra es-
paciadora | Restablecer configura-
Mantener | cién del teclado
pulsada 3s.




1GK-5100-BK-BE 0 F11 Volumen -
Esquema de teclado belga

0 F12 Volumen +
Configuracion Mays
Modo Windows derecho | MiPC
S Modo Mac *1
. Pasar ciclicamente por Mayis
/: L derecho | Navegador
colores de iluminacion +2
M \_/e\oodad del efecto RGB Mays e
derecho -
5 | Velocidad del efecto RGB +3 electronico .
o + - w
Fn + Mayus g
£ Pasar ciclicamente por derecho | Calculadora =
modos de efecto RGB +4 =
~ Brillo de iluminacion - Mayus Repro-
[P Fn + | derecho | ductor
$ Brillo de iluminacion + +5 multimedia
Barra es- -
. ) Mayus Detener
paciadora Rgstable[er configura- derecho | reproduc-
Mantener | cion del teclado +6 cion
pulsada 3s.
Mayus Pista ante-
.. . derecho |
6. Teclas de funcién especiales +7 rior
IGK-5100-BK&WT-HU Mayus !
Esquema de teclado hingaro derecho Egﬁgduw/
Windows Mac *+8
Punto de Mayids i
1 F1 o derecho |5t
partida +9 siguiente
2 F2 Abrir SIRI Mayis
3 £3 Centro de derecho | Silencio
control +0
4 F4 Buscar Mayus
Captura de derecho | Volumen -
¢ 5 s pantalla +0
n + .
6 6 Detener Mayui .
reproduccion Ee(;ec 0 | Volumen
7 F7 Pista anterior Bloqueo de
Reproducir / Win ventana
8 Fe pausa
9 F9 Pista
siguiente
0 F10 Silencio
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IGK-5100-BK-CH Mayus Pista
Esquema de teclado suizo derecho
+7 anterior
Windows Mac
Mayus .
1 = Puntp de derecho Reproducir
partida +8 / pausa
2 Fe Abrir SIRI Mays e
Centro de derecho |~
3 F3 control +9 siguiente
4 Fa4 Buscar Mayus
E—. Fn+ | derecho | Silencio
5 Fs P +0
pantalla
Mayus
6 F6 Detener i derecho | Volumen -
reproduccion +27
7 F7 Pista anterior Mays
8 8 Reproducir / deIecho Volumen +
pausa +
9 9 Pista siguien- win Bloqueo de
te ventana
0 F10 Silencio
7 F11 \olumen - 1GK-5100-BK-NL
Fn+ I 12 Volumen + Esquema de teclado holandés
Mayis Windows Mac
derecho | MiPC Punto de
+1 1 Fl partida
Mayus 2 Fe Abrir SIRI
derecho | Navegador Controd
+2 entro de
- 3 3 control
Mayus Correo
derecho - 4 F4 Buscar
electronico Fn
+3 + |5 £ Captura de
Mayis pantalla
derecho | Calculadora 6 ro Detener
+4 reproduccion
Mayls | Repro- 7 F7 Pista anterior
derecho | ductor -
+5 multimedia 8 =] Reproducir /
- pausa
Mayus Detener
derecho | reproduc-
+6 cién
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Fn+

9 9 Pista siguien- 1GK-5100-BK-BE
te Esquema de teclado belga
0 F10 Silencio Windows Mac
- F11 Volumen - 1 = Punto de
_ partida
= Fle \Volumen +
Mayus de- 2 F2 Abrir SIRI
recho +1 MiPC 3 £3 Centro de
Mays control
derecho + | Navegador 4 F4 Buscar
2 5 £s Captura de
Mayus Correo pantalla
gerecho * electrénico 6 5 Detener
reproduccion
?:iﬁo + | Calculado- 7 F7 Pista anterior
ra
4 8 £8 Reproducir /
Mayus Repro- pausa
derecho + | ductor 9 £ Pista siguien-
5 multimedia te
Mayus Detener 0 F10 Silencio
derecho + | reproduc- o -
6 aion fn+ ) F11 Volumen
Mays - F1e \olumen +
derecho + ?nstteamor Mayus
7 derecho | MiPC
- +1
Mayus )
Reproducir -
derecho + Mayus
8 /pausa derecho gloa:/ega—
Mayis Pista *2
derecho + Sitiente Mayus Correo
9 g derecho | electréni-
Mayus *3 ©
derecho + | Silencio Mayas .
0 derecho gg\éu\a
Mayus +4
derecho + | Volumen - . Repro-
- y:r{;io ductor
Mayis +5 multime-
derecho + | Volumen + dia
= Mayus Detener
derecho | reproduc-
. Bloqueo de ;
Win ventana +6 cion
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Mayus
derecho Pista
7 anterior
Mayus
derecho Reprodu-
+8 cir / pausa
Mayus ‘
Pista
Ees;echo siguiente
Mayus
Fn + |derecho | Silencio
+0
Mayus
derecho \_/o\umen
+°)
Mayus
derecho \+/o\umen
+-_
Blogqueo
Win de venta-
na

1GK-5100-BK-CH
Esquema de teclado suizo

Funcién
T &= | Teclas de flecha
Mayus
izquierdo Cambiar modo de
Mantener | teclas de flecha
pulsada 3s.
Y4 Imprimir pantalla
v Bloquear desplaza-

miento

| Pausa
H Insertar
] Inicio
K Retroceder pagina
N Suprimir
M Fin
': Avanzar pagina

7. Teclas de funcién estandar

1GK-5100-BK-NL
Esquema de teclado holandés

1GK-5100-BK&WT-HU
Esquema de teclado hungaro
Funcién
T | & - | Teclas de flecha
Mayus
izquierdo Cambiar modo de
Mantener | teclas de flecha
pulsada3s.
Y4 Imprimir pantalla
U Bloquear desplaza-
miento
Fn+ | Pausa
H Insertar
] Inicio
K Retroceder pagina
N Suprimir
M Fin
?, Avanzar pagina
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Funcién
T 1 &= | Teclas de flecha
Mayus
irflgﬁiteerr:j:r ggrgzwcar:amodo de teclas
pulsada 3
s.
Y Imprimir pantalla
v Bloguear desplazamien-
to
I Pausa
H Insertar
] Inicio
K Retroceder pagina
N Suprimir
M Fin
. < Avanzar pagina




1GK-5100-BK-BE 8. Limpieza y cuidados
Esquema de teclado belga Desconecte el cable USB del teclado.
* Aguantando el teclado boca abajo, retire
la suciedad entre las teclas con un pincel
T | &= | Teclas de flecha blando.
* Limpie con una gamuza suave ligeramente

Funcién

_Mayys humedecida con agua y detergente.
izquierdo Cambiar modo de teclas Nota: No use detergentes que puedan tener
Mantener de flecha propiedades abrasivas.

2“'53‘13 3 * Deje secar el teclado por completo antes de

seguir usandolo.
Y Imprimir pantalla ¢ Vuelva a conectar el cable USB al teclado
para seguir uséndolo.

Bloguear desplazamien-

Fn + o

Pausa

T0NVdS3

Insertar

Inicio

Retroceder pagina

Suprimir
Fin

i Avanzar pagina

NZ|R|I—T|x

9. Especificaciones
1GK-5100-BK&WT-HU (Esquema de teclado hingaro)
Potencia maxima de entrada USB tipoC  :5V===0,3A

Sistemas operativos soportados :Windows 7/8/10/11 y Mac 0S

Esquema del teclado 62 telcas QWERTZ

Sistema de interruptor de teclas OUTEMU Rojo (anti-ghosting)

Vida (til de teclas 50 millones de ciclos

Temperatura de funcionamiento :0a35°C

Temperatura de almacenamiento :-20a 60 °C, <93% humedad relativa (sin condensacion)
Dimensiones :L293 x A38 x PLOO mm

Peso aproximadamente 540 g (cable excluido)

Cable USB (Cable trenzado desmontable de 1,8 m con conector USB-A y USB-C
Materiales . ABS moldeado por inyeccién, tapas de tecla pintadas con

aerosol, letras grabadas con laser

1GK-5100-BK&WT-CH (Esquema de teclado suizo)
Potencia méxima de entrada USB tipoC  :5V===0,3 A

Sistemas operativos soportados Windows 7/8/10/11 y Mac 0S

Esquema del teclado 62 telcas QWERTZ

Sistema de interruptor de teclas : OUTEMU Rojo (anti-ghosting)

Vida Util de teclas : 50 millones de ciclos

Temperatura de funcionamiento :0a35°C

Temperatura de almacenamiento -20a 60 °C, £93% humedad relativa (sin condensacién)
Dimensiones L293 x A38 x P100 mm
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Peso - aproximadamente 540 g (cable excluido)

Cable USB : Cable trenzado desmontable de 1,8 m con conector USB-A y USB-C

Materiales ABS moldeado por inyeccién, tapas de tecla pintadas con
aerosol, letras grabadas con laser

1GK-5100-BK&WT-NL (Esquema de teclado holandés)
Potencia maxima de entrada USB tipoC  :5V===0,3A

Sistemas operativos soportados :Windows 7/8/10/11 y Mac 0S

Esquema del teclado 161 teclas QWERTY

Sistema de interruptor de teclas 1 OUTEMU Rojo (anti-ghosting)

Vida (til de teclas 50 millones de ciclos

Temperatura de funcionamiento :0a35°C

Temperatura de almacenamiento :-20a 60 °C, £<93% humedad relativa (sin condensacion)
Dimensiones 11293 x A38 x P100 mm

Peso :aproximadamente 540 g (cable excluido)

Cable USB : Cable trenzado desmontable de 1,8 m con conector USB-A y USB-C
Materiales : ABS moldeado por inyeccion, tapas de tecla pintadas con

aerosol, letras grabadas con laser

1GK-5100-BK&WT-BE (Esquema de teclado belga)
Potencia méxima de entrada USB tipoC  :5V===0,3 A

Sistemas operativos soportados :Windows 7/8/10/11 y Mac 0S

Esquema del teclado 162 teclas con esquema AZERTY

Sistema de interruptor de teclas : OUTEMU Rojo (anti-ghosting)

Vida Util de teclas : 50 millones de ciclos

Temperatura de funcionamiento :0a35°C

Temperatura de almacenamiento :-20a 60 °C, £93% humedad relativa (sin condensacion)
Dimensiones :L293 x A38 x P1LOO mm

Peso :aproximadamente 540 g (cable excluido)

Cable USB : Cable trenzado desmontable de 1,8 m con conector USB-A y USB-C
Materiales : ABS moldeado por inyeccién, tapas de tecla pintadas con

aerosol, letras grabadas con laser
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Mode d'emploi

Nous vous félicitons d'avoir choisi ce produit.
Veuillez lire attentivement ce manuel pour
utiliser votre produit sans risque et profiter
pleinement de toutes les fonctionnalités du
produit.

1. Consignes de sécurité importantes

Lisez attentivement ce mode
d'emploi avant la premiére utilisation.
Il contient des informations
importantes pour la sécurité et les
instructions pour |'utilisation et
I'entretien du produit.

Conservez ce manuel pour le
consulter ultérieurement et pour les
autres utilisateurs.

Ce produit n'est pas prévu pour étre
utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou des personnes
quin‘ont pas d'expériences ou de
connaissances suffisantes, sauf si
elles sont surveillées ou instruites

sur ['utilisation du produit par une
personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés
afin qu'ils ne puissent pas jouer avec
cet appareil.

ATTENTION ! Pour éviter les
incendies et les chocs électriques,
n'exposez pas le produit a la pluie ou
al'humidité.

Ne placez pas le produit dans un endroit
ou il pourrait tomber dans des liquides
Pour une utilisation en intérieur
seulement.

Eloignez les récipients contenant
des liquides, tels que des tasses,

des bouteilles ou des vases, qui
pourraient se renverser sur le produit
L'appareil est concu pour étre

utilisé uniquement dans les climats
modérés. N'utilisez pas dans des
environnements tropicaux / humides.
Ne déplacez pas le produit d'un lieu
froid a un lieu chaud pour éviter la
condensation.

Assurez-vous gu'aucun objet ou
liquide ne pénétre dans le produit par
les ouvertures.
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Important ! N'utilisez pas le produit
s'il présente un quelconque signe de
dommage ou si vous suspectez qu'l
est défectueux.

Utilisez uniquement les accessoires
recommandés par le fabricant ou
inclus avec I'appareil.

Effectuez Installation et la
connexion dans le respect des
informations établies dans ce mode
d'emploi.

['utilisation d'accessoires et pieces
qui ne sont pas spécifiguement
recommandées par le fabricant

peut causer des blessures ou des
dommages, et causera I'annulation
de la garantie.

N'essayez pas de remplacer les LED
du produit.

N'utilisez pas cet appareil en cas de
pieces endommagées.

Seuls des techniciens qualifiés
doivent effectuer les réparations.
Eloignez le produit du feu et d'autres
sources de chaleur.

Utilisez dans un endroit bien aéré
avec un espace libre suffisant autour
de I'appareil et ne couvrez pas ses
surfaces.

N'exposez pas le produit aux rayons
directs du soleil, a 'humidité, a la
saleté, aux sources de lumieres
chaudes ou aux champs magnétiques
puissants.

N'exposez pas I'appareil a des
températures élevées et des fortes
vibrations et évitez les tensions
mécaniques importantes,

Evitez d'endommager le cable USB
enl'écrasant, en l'utilisant avec

des abjets tranchants ou en tirant
dessus.

2. Contenu de I'emballage

1 x Mini clavier de jeu RVB

1 = Cable USB Type-C vers Type-A

1 x Outil de retrait des touches

1 x Capuchon décoratif avec logo pour touche
ESC

1 x Ce mode d'emploi
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3. Compatibilité

Ce clavier est compatible avec les PC exécutant
les systemes d'exploitation Windows (version 7
ou plus récente) et Mac (Mac 0S 10.0 ou plus
récent).

4. Démarrage

1. Sivous le souhaitez, utilisez les deux pieds
rabattables situés sous le clavier.

2. Placez le clavier sur une surface plane et
stable

w

Connectez la prise USB Type-C au clavier et

la prise Type-A a votre ordinateur. Une fois la
connexion établie, le clavier s'allume.

4. Réglez le clavier sur le mode du systeme
d'exploitation que vous utilisez (— section
Parametres du clavier)

5. Vous pouvez placer le capuchon du logo sur
la touche ESC en tant qu'option décorative

5. Parametres du clavier

Les parametres du clavier, comme son éclairage
RVB, peuvent étre contrélés en utilisant les
combinaisons de touches suivantes :

1GK-5100-BK&WT-HU
Disposition du clavier hongrois

Réglage
Maode Windows
S Mode Mac
Couleurs de rétroéclai-
rage du cycle
€ Vitesse de I'effet RVB =
A Vitesse de ['effet RVB +
g Mades de cycle effet
Fn+
PS Luminosité de ré-
0 .
tro-éclairage -
" Luminosité de ré-
u .
tro-éclairage +
Barre
d’'espace | Réinitialisation des
Maintenez | parametres du clavier
3s
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1GK-5100-BK-CH
Disposition du clavier suisse

Réglage
Mode Windows
S Mode Mac
Couleurs de rétroéclai-
rage du cycle
€ Vitesse de 'effet RVB -
A Vitesse de I'effet RVB +
£ Modes de cycle effet
Fn+ RVB
¢ Luminosité de ré-
tro-éclairage -
| Luminosité de ré-
' tro-éclairage +
Barre
d'espace | Réinitialisation des
Maintenez | parametres du clavier
3s
IGK-5100-BK-NL
Disposition du clavier néerlandais
Réglage
Mode Windows
S Mode Mac
N Couleurs de rétroéclai-
: rage du cycle
B Vitesse de l'effet RVB -
o Vitesse de l'effet RVB +
. Mades de cycle effet
Fn+ Entrée R
I Luminosité de ré-
tro-éclairage -
1 Luminosité de ré-
tro-éclairage +
Barre
d'espace | Réinitialisation des
Maintenez | parametres du clavier
3s




IGK-5100-BK-BE 0 F10 Muet
Disposition du clavier belge ] F11 Volume —
Réglage 0 F12 Volume +
Mode Windows Maj droite | Mon ordina-
S Mode Mac +1 teur
. Couleurs de rétroéclai- Maj droite .
/: rage du cycle +2 Navigateur
M Vitesse de I'effet RVB - Maj droite £
+3 -mail
% Vitesse de l'effet RVB +
£ Modes de cycle effet Tij droite Calculatrice
Fn+ RVB
Luminosité de ré- Maj droite | Lecteur
) tro-éclairage - *5 mutmédia
$ Luminosité de ré- Fn+ Tasl droite égi}g e
tro-éclairage +
Barre Maj droite | Piste précé- %
d'espace | Réinitialisation des 2 dente =
Maintenez | parametres du clavier Maj droite | Lecture / ')
3s +8 pause =
wv
Maj droite | Piste
6. Touches de fonctions spéciales +9 suivante
1GK-5100-BK&WT-HU Maj droite |, .,
Disposition du clavier hongrois +0
Windows Mac T%l droite |\, o _
Centre de P
1 F1 lancement T%‘ droite Volume +
2 F2 Ouvrir SIRI "
Win Verrou Win
Centre de
3 = contréle
4 F4 Recherche 1GK-5100-BK-CH
Cont. Disposition du clavier suisse
5 F5 d'a'D oy Windows Mac
Fn+ écran
Arréter la Centre de
6 F6 lecture 1 FL lancement
7 £7 Piste précé- 2 Fe Ouvrir SIRI
dente fn+ |3 3 Centre de
8 F8 Lecture / contréle
pause 4 F4 Recherche
Piste
9 F9 Capture
suivante 5 F5 décran
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Fn+

Arréter la

IGK-5100-BK-NL

6 6 lecture Disposition du clavier néerlandais
7 £7 Piste précé- Windows Mac
dente
Centre de
1 F1
8 8 Lecture/ lancement
pause 2 F2 Ouvrir SIRI
Piste
9 9 suivante 3 F3 Centrg de
controle
0 F10 Muet 4 Fa4 Recherche
?’ F11 Volume -
5 s quture
- F12 Volume + décran
Maj Mon ordina- 6 = Arréter la
droite +1 | teur lecture
Maj Piste précé-
droite + 2 Navigateur 7 k7 dente
Maj Lecture/
droite + 3| £/ 8 e pause
Maj Piste sui-
droite + 4 Calculatrice 9 F9 vante
Maj Lecteur 0 F10 Muet
droite + 5 | multimédia Fn+ [ 1 Volume —
Maj Arréter la -
droite + 6 | lecture - Fle Volume +
- ‘ - Maj droite | Mon
Maj Piste précé- .
droite + 7 | dente *1 ordinateur
Maj Lecture / Tazj droite Navigateur
droite + 8 | pause
Maj Piste :433] droite E-mail
droite + 9 | suivante
- Maj droite | Calcula-
Maj
droite + 0 Muet +4 trice
Maj Maj droite | Lecteur
droite +? | Volume - *5 multimedia
‘ Maj droite | Arréter la
Maj Voume s +6 lecture
droite + ~ Maj droite | Piste pré-
Win Verrou Win *7 cédente
Maj droite | Lecture/
+8 pause
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Maj droite | Piste Maj droite | Calcula-
+9 suivante +4 trice
Maj droite P Lecteur
+0 Muet :_4351 droite multimé-
Maj droite Volume - de
+-_ olume Maj droite | Arréter la
Maj droite Volume + 6 lecture
4= olume Maj droite | Piste pré-
Win Verrou Win *7 cedente
Maj droite | Lecture/
Fn+ |*+8 pause
1GK-5100-BK-BE Maj droite | Piste
Disposition du clavier belge +9 suivante
Win- Maj droite
dows Mac +0 Muet
Centre de Maj droite
1 Fl lancement +°) Volume - -
b
2 F2 Ouvrir SIRI j droi =
uvrir T?J droite Volume + %
3 3 Cemtrg de - >
controle " Verrou w
Win W
4 F4 Recherche n
5 F5 Capture
d'écran 7. Touches de fonctions standard
6 s Arréter la 1GK-5100-BK&WT-HU
lecture Disposition du clavier hongrois
7 7 Piste précé- Fonction
dente P
T | « = | Touches fléchées
8 B8 Lecture/ "
pause na! gauche Basculer le mode des
; aintenez touches fléchées
9 9 P\s_te 3s
Suivante
Y4 Impression d'écran
0 F10 Muet
En forme .
°) 1 Volume — deu \errou défilement
- F12 \Volume + Fn+ |1 Pause
Maj droite | Mon ordi- H Insérer
+1 nateur
— - ] Accueil
Maj droite |Naviga- -
+2 teur K Page préc.
Maj droite N Supprimer
E-mail
+3 M Fin
?, Page suiv.
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1GK-5100-BK-CH
Disposition du clavier suisse

IGK-5100-BK-BE
Disposition du clavier belge

FRANCAIS

Fonction Fonction
T 1 &= | Touches fléchées T 1 « = | Touches fléchées
Maj Maj
gauche Basculer le mode des gauche Basculer le mode des
Maintenez | touches fléchées Maintenez | touches fléchées
3s 3s
Y4 Impression d'écran Y Impression d'écran
5: Lorme Verrou défilement g: lfJorme Verrou défilement

Fn+ | Pause Fn+ | Pause
H Insérer H Insérer
] Accueil ] Accueil
K Page préc. K Page préc.
N Supprimer N Supprimer
M Fin ?, Fin
' Page suiv. ' Page suiv.
8. Nettoyage et entretien

1GK-5100-BK-NL
Disposition du clavier néerlandais

Fn+

Fonction
T 1 & = | Touches fléchées
Maj
gauche Basculer le mode des
Maintenez | touches fléchées
3s
Y Impression d'écran
g: Lorme Verrou défilement
I Pause
H Insérer
] Accueil
K Page préc.
N Supprimer
M Fin

Page suiv.

Débranchez le cable USB du clavier.

Tout en tenant le clavier a I'envers, retirez
les débris entre les touches avec une brosse
douce

Nettoyez avec un chiffon doux légerement
humidifié avec de I'eau et du détergent.
Remarque : N'utilisez pas de détergents qui
peuvent avoir des propriétés abrasives.
Laissez le clavier sécher completement
avant de continuer a l'utiliser.

Reconnectez le cable USB au clavier pour
continuer a l'utiliser.



9. Spécifications

1GK-5100-BK&WT-HU (disposition du clavier hongrois)

Puissance de créte d'entrée USB Type-C
Prise en charge du systéme d'exploitation
Disposition du clavier

Systeme de commutation de touches
Durée de vie de la touche

Température de fonctionnement
Température en stockage

Dimensions

Poids

Cable USB

Matériaux

5V==03A

:Windows 7/8/10/11 et Mac 0S
162 touches QWERTZ
: OUTEMU Rouge (anti-ghosting)

50 million de cycles
0a35°C

:-20a60°C, <93 % d'humidité relative (sans condensation)
1293 x H38 x P100 mm

s environ 540 g (sans cable)

: Cable tressé détachable de 1,8 m avec prise USB-A et

USB-C

- ABS moulé par injection, capuchons peints, lettres gravées

au laser

1GK-5100-BK&WT-CH (disposition du clavier suisse)

Puissance de créte d'entrée USB Type-C
Prise en charge du systeme d'exploitation
Disposition du clavier

Systéme de commutation de touches
Durée de vie de la touche

Température de fonctionnement
Température en stockage

Dimensions

Poids

Cable USB

Matériaux

: 50 million de cycles
:0a35°C
:-203a60°C, <93 % d'humidité relative (sans condensation)

:5V=—=—=03A

Windows 7/8/10/11 et Mac OS
62 touches QWERTZ
OUTEMU Rouge (anti-ghosting)

SIVINYYS

L293 x H38 x P100 mm
environ 540 g (sans cable)

. Cable tressé détachable de 1,8 m avec prise USB-A et

USB-C

: ABS moulé par injection, capuchons peints, lettres gravées

au laser

IGK-5100-BK&WT-NL (disposition du clavier néerlandais)

Puissance de créte d'entrée USB Type-C
Prise en charge du systéme d'exploitation
Disposition du clavier

Systeme de commutation de touches
Durée de vie de la touche

Température de fonctionnement
Température en stockage

Dimensions

Poids

Cable USB

Matériaux

5V===03A

:Windows 7/8/10/11 et Mac 0S
161 touches QWERTY

: OUTEMU Rouge (anti-ghosting)

50 million de cycles
0a35°C

:-20a 60 °C, <93 % d'humidité relative (sans condensation)
1293 x H38 x P100 mm

s environ 540 g (sans cable)

: Cable tressé détachable de 1,8 m avec prise USB-A et

USB-C

 ABS moulé par injection, capuchons peints, lettres gravées

au laser

1GK-5100-BK&WT-BE (disposition du clavier belge)

Puissance de créte d'entrée USB Type-C
Prise en charge du systeme d'exploitation
Disposition du clavier

Systéme de commutation de touches
Durée de vie de la touche

Température de fonctionnement

:5V=—=—=03A

Windows 7/8/10/11 et Mac OS
62 touches avec disposition AZERTY
OUTEMU Rouge (anti-ghosting)

.50 million de cycles
:0a35°C
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Température en stockage
Dimensions

Poids

(Cable USB

Matériaux

:-20a60°C, <93 % d'humidité relative (sans condensation)
11293 x H38 x P100 mm

environ 540 g (sans cable)
(3ble tressé détachable de 1,8 m avec prise USB-A et
USB-C

. ABS moulé par injection, capuchons peints, lettres gravées

au laser
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Felhasznal6i kézikonyv
Gratuldlunk a termék megvasarlasahoz. Kérjlk,
olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet annak
érdekében, hogy garantalja a biztonsagos hasz-
nalatot és a termék valamennyi funkciéjanak
teljes kor( alkalmazasat

1. Fontos biztonsagi el6irdsok

Az elsé hasznalat elott figyelmesen
olvassa el ezt a felhasznaléi
kézikanyvet.

Fontos biztonsagi informaciokat,
valamint a készllék haszndlatéra és
kezelésére vonatkoz eldirdsokat
tartalmaz

QOrizze meg ezt a kézikanyvet késGbbi
hasznalatra és mas felhasznalok
szamara.

A termék nem haszndlhatd csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve
tapasztalat és/vagy ismeretek
hidnyaban 1évd személyek altal
(beleértve a gyermekeket is), kivéve,
ha felligyelet mellett hasznaljdk, vagy
a termék hasznalatéra vonatkozod
utasitast kaptak a biztonsagukeért
felelés személytdl

A gyermekek fellgyelet mellett
haszndlhatjak, hogy ne jatszanak a
termékkel.

VIGYAZAT! A (iz és az dramiltés
elkertlése érdekében ne tegye

ki a terméket es6nek vagy
nedvességnek.

Ne helyezze a terméket olyan helyre,
ahol folyadékba kertilhet

Kizardlag beltéri hasznalatra.

Tartsa tavol a folyadékot tartalmazd
edényeket, példaul poharat, palackot
vagy vazat, mert a termékre
froccsenhet belélik a folyadék.
Akészllék csak mérsékelt éghajlaton
vald hasznalatra készUlt. Ne hasznalja
tropusi kortimények / paras éghajlati
viszonyok kézott.

A kondenzacié elkertlése érdekében
ne helyezze at a terméket hidegbd|
meleg kdrnyezetbe

Ugvelien arra, hogy a nyildsokon
keresztUl ne jusson be targy vagy
folyadék a termékbe.
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Fontos! A terméket nem szabad
hasznalni, ha sérllés jeleit mutatja,
vagy ha felmerul a gyanu, hogy hibas.
Kizérolag a gyartd ltal ajanlott
vagy a termékkel egyitt kiszallitott
tartozékokat hasznaljon.

\VVégezze el a telepitést és a
csatlakoztatést a felhasznaloi
kézikonyvben taldlhatd
informacioknak megfeleléen.

A gyarto altal nem kifejezetten
ajanlott tartozékok és alkatrészek
haszndlata sérlilést vagy kart
okozhat, és a garancia érvényét
veszti.

Ne probalja meg kicserélni a termék
LED-csoveit

Ne haszndlja a késziiléket, ha
valamelyik alkatrésze sérdilt.

A javitasokat kizérolag szakképzett
szerelok végezhetik el

Tartsa tavol a tliztél és mas
héforrasoktol.

J6l szell6z6 helyen, a készUlék kordl
elegendd szabad térrel mikodtesse,
és ne takarja le a feltleteit.

Ne tegye ki a terméket kdzvetlen
napfénynek, nedvességnek,
szennyez6désnek, forrd
fényforrasnak vagy er6és magneses
mezdnek.

Ne tegye ki magas hémérsékletnek
és erds rezgésnek, és kerllje az erés
mechanikai igénybevételt,
Vigyazzon, hogy az USB-kabel ne
rongalédjon meg dsszenyomas, éles
targyak és hlizoer6k miatt.

2. A csomag tartalma

1 db Mini RGB gamer billenty(izet

1 db C-tipusu és A-tipust USB-kabel

1 db Billentylisapka leszedd

1 db Dekorativ logés kupak az ESC billenty(héz
1 db Hasznalati tmutatoé

3. Kompatibilitas
£z a billentylizet kompatibilis a Windows (7-es

vagy Ujabb verzidju) és a Mac (Mac 0S 10.0 vagy
(jabb) operacios rendszer(i szamitogépekkel.
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4. Elso lépések

1. Ha szlkséges, kapcsolja be a billentylizet
aljan 1évé két kihajthato labat.

. Helyezze a billenty(izetet egy sima, stabil
fellletre.

. Csatlakoztassa a C-tipust USB-csatlakozot a
billenty(izetbe, az A-tipusu csatlakozét pedig
a szamitogépbe. Sikeres csatlakoztatas
esetén a billenty(izet vilagit

4. Allitsa a billenty(zetet az On altal hasznalt

operdcios rendszer izemmadjéra (=

Billentylizetbeallitasok cimdi fejezet).

Dekoracids lehet6ségként elhelyezheti a

logds kupakot az ESC billenty( folé.

N

w

w

5. Billentyiizetbeallitasok
Abillenty(izet beallitasait, példaul az RGB-vi-
|agitast a kdvetkezd billenty(ikombinaciokkal
vezérelheti:

1GK-5100-BK&WT-HU
Magyar billentyiizetkiosztas

Beillitas
A Windows zemmaéd
Mac Uzemmod
Hattérvildgitas szineinek
ciklikus véltogatdsa
€ RGB-effekt sebessége -
A RGB-effekt sebessége +
U RGB-effekt mddok
Fn+ ciklikus véltogatdsa
6 Hattérvilagitas fényereje
U Hattérvilagitas fényereje
+
Sz6kdz
\enTimmSvaa | Abillentyizetbealitasok
WV visszadllitdsa
masodper-
cig.
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1GK-5100-BK-CH
Svdjci billentylizetkiosztas

Beadllitas

Fn+

Windows tzemmaéd

S Mac tizemmadd
Hattérvilagitas szineinek
ciklikus véltogatasa

€ RGB-effekt sebessége -

A RGB-effekt sebessége +

£ RGB-effekt modok
ciklikus véltogatdsa

¢ Hattérvilagitas fényereje

| Hattérvilagitas fényereje

: +

Sz6koz

Tartsa A billenty(izetbeallitasok
lenyomva 3 visszadllitésa
masodper-

cig.

1GK-5100-BK-NL
Holland billentyiizetkiosztas

Beadllitas

Fn+

Windows tzemmaéd

S Mac tizemmadd
N Hattérvilagitas szineinek
: ciklikus véltogatésa
e RGB-effekt sebessége -
o RGB-effekt sebessége +
Enter RGB—eﬁelgt modgk
ciklikus valtogatasa
I Hattérvilagitas fényereje
Hattérvilagitas fényereje
1} ¥
Sz6koz
Tartsa P Lz
lenyomua 3 Cisbswgggﬁ‘/ytuézseatbeamasok
masodper-
cig




IGK-5100-BK-BE 0 F10 Némitas
Belga billenty(izetkiosztas 0 F11 Hanger6 -
Beallitas 0 F12 Hangerd +
Windows zemmaéd Jobb
S Mac Uzemmod oldali Sajat gép
/: Hattérvilagitas szineinek Shift +1
: ciklikus véltogatésa Jobb
M RGB-effekt sebessége - glr:ji?tl'+ > Bongészo
% RGB-effekt sebessége + Jobb
£ RGB-effekt médok oldali E-mail
Fn + ciklikus véltogatdsa Shift + 3
N Hattérvilagitas fényereje Jobb
- oldali Szamolégép
s Hattérvilagitas fényereje Shift + 4
* Jobby [ Multimdias
STzékiiz Shift + 5 lejatszd
artsa A billenty(izetbeallitasok
\enyomva 3 visszadllitdsa l°bb. Lejatszas
masodper- Fn + | oldali megallitasa
cig. Shift +6 | "B
Jobb i x
6. Specialis funkcidbillentyiik oldali E‘e‘fﬁszém
Shift + 7 =
1GK-5100-BK&WT-HU g
Magyar billentyiizetkiosztas loc:g:" Lejatszas/ =
Windows Mac Shift + g | S2Unet 2
Inditéplat- Jobb . .
1 F1
> 2 SIRI' megnyi- shift + 9
tésa Jobb
F3 Vezérl6pult glt:ji?t“+ 0 Némitas
Fa4 Keresés
(/EFE e _ ]Dbb
F5 KépernyGkep oldali | Hanger6 -
Fn+ 6 6 Lejatszas shift + 0
megallitdsa Jobb
£1626 zene- old_ali _ | Hanger6 +
7 F7 <74m Shift + 0
‘s Win Win Lock
8 B8 Lel‘atszas/
szunet
9 =) Kovetkgzo
zeneszam
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IGK-5100-BK-CH

Svdjci billentyiizetkiosztas

Windows Mac
1 = Inditéplat-
form
2 2 S\/R\ megnyi-
tésa
F3 Vezérl6pult
4 F4 Keresés
FS Képerny&kép
6 F6 Lejatszas
megallitasa
7 £7 E\Qzé zene-
szam
Lejatszas/
8 Fe szlinet
Kovetkezd
9 F zeneszam
0 F10 Némitas
7’ F11 Hanger6 -
- Fle Hanger6 +
Fn* !l jobb
oldali Sajat gép
Shift +1
Jobb
oldali Bongész6
Shift + 2
Jobb
oldali E-mail
Shift + 3
Sagi | szamols-
Shift + 4 | 5P
Jobb o
. Multimédi-
g:ﬂ?:u 5 s lejatszo
Jobb P
. Lejatszas
glr:ji?tl'+ 6 megdllitdsa
Jobb P
oldali |59
Shift + 7 | 2eneszam
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Jobb P
oldali LEJaTSfaS/
Shift + 8 | *“"°
Jobb . B
oldali Kovetkgzo
Shift + 9 | 22neszém
Jobb
oldali Némitas
Fn+ | shift + 0
Jobb
oldali Hanger6 -
Shift +?*
Jobb
oldali Hangerd +
Shift + ©
Win Win Lock
IGK-5100-BK-NL
Holland billentyiizetkiosztas
Windows Mac
1 F1l Inditéplatform
2 2 SIRI megnyita-
sa
3 F3 Vezérl6pult
F4 Keresés
5 F5 Képernyékép
6 F6 Lejatszas
megallitasa
8 8 Lejatszas/
szlnet
9 =) KDvetke/zo
zeneszam
0 F10 Némitas
- F11 Hangerd -
= Fle Hangerd +
Jobb
oldali Sajat gép
Shift +1




Jobb IGK-5100-BK-BE
oldali Bongész6 Belga billenty(izetkiosztas
Shift + 2 Windows Mac
Jobb -
oldali | E-mal 1 Fl paoplat
Shift + 3
SIRI megnyi-
{;g:” Szdmolo- 2 Fe tésa
Shift + 4 | 8P 3 F3 Vezérlgpult
Jobb Multi- 4 F4 Keresés
oldali médids 5 Képernviké
Shift + 5 | lejétsz6 pernyokep
Jobb | Lejarszas 6 F5 e
oldali megallita- g
Shift + 6| sa 7 £7 El6z6 zene-
Jobb s seam
oldali g‘eonzgszém 8 o Lefatszas/
Shift +7 szlinet
Jobb D Kovetkez6
. Lejatszas/ 9 F9 .

g:?i?t"+ o olnet zeneszam

0 F10 Némitas
L"I;’:” Kbvetkez6 R F11 Hanger6 -
Shift + 9 | 7 - F12 Hanger6 +
Jobb Jobb ol- =
oldali Némités dali Shift | Sajat gép S
Shift + 0 +1 ;JS
Jobb Jobb ol-
oldali Hanger6 dali Shift | Bongészo
Shift+- | - +2
- Jobb ol-
Jobb “ dali Shift | E-mail

. Hanger6
oldali +3
" _|+

shife» = Jobb ol- Szédmolo-
Win Win Lock dali Shift |

+4 gép

Jobbol- | Multi-

dali Shift | médias

+5 lejatszo

Jobbol- | Lejétszas

dali Shift | megallita-

+6 sa
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Jobbol- 55

dali Shift )

+7 zeneszam

Jobb ol- L

dali shift | -2135735/

+8 szunet

Jobb ol- Kovet-

dali Shift | kez

+9 zeneszam
Fn + |Jobb ol-

dali Shift | Némitas

+0

Jobb ol )

dali shift | 2n8er0

+°) -

Jobb ol- ”

dali shift | 121E°0

+-_

Win Win Lock

7. Szabvanyos funkcidbillentyiik

1GK-5100-BK-CH
Svdjci billentylizetkiosztas

Funkcié
T L «—= | Nyilbillentyik
Jobb oldali
Shift
Tartsa Nyl billenty( Gzem-
lenyomva 3 | mdd véltasa
masodper-
cig.
Y4 Képerny6 nyomtatasa
U (Gorgetés zarolasa
Fn+ I Szlinet
H Beillesztés
] Kezdblap
K Egy képernydvel felfelé
N Torlés
M Az aktudlis sor végére
. Egy képernydvel
o lefelé

1GK-5100-BK&WT-HU
Magyar billentyiizetkiosztas
Funkcié
T 1 <= | Nyilbillenty(ik

Jobb oldali

Shift

Tartsa Nyil billenty Gzem-

lenyomva 3 | mod valtasa

masodper-

cig.
Képerny6 nyomtatésa
Gorgetés zaroldsa

Fn+ | Szlinet

H Beillesztés

] Kezdolap

K Egy képernydvel
felfelé

N Torlés

M Az aktudlis sor végére

?, Egy képernydvel lefelé
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1GK-5100-BK-NL
Holland billentyiizetkiosztas

Funkcié

T 1 &= | Nyilbillentylk
Jobb oldali
Shift
Tartsa Nyil billenty( (izem-
lenyomva 3 | méd valtasa
masodper-
cig.

Képerny6 nyomtatasa
Fn+ U Gorgetés zarolasa

| Szlinet
H Beillesztés
] Kezdélap
K Egy képernydvel felfelé
N Torlés
M Az aktudlis sor végére

< Egy képernydvel lefelé




IGK-5100-BK-BE 8.

Belga billentyiizetkiosztas .
Funkcio :

T 1 &= | NyilbillentyCk

Jobb oldali :

Shift

Tartsa Nyil billenty( tzemmod

lenyomva | valtasa .

3 masod-

percig. .

Y Képerny6 nyomtatasa

Fn+ U (Gorgetés zaroldsa

I Sziinet

H Beillesztés

] Kezd6lap

K Egy képernydvel felfelé

N Torlés

?, Az aktudlis sor végére

. Egy képernydvel lefelé

Tisztitas és karbantartas

Huzza ki az USB-kébelt a billenty(izetbdl

A billenty(izetet fejjel lefelé tartva, puha
kefével tavolitsa el a billenty(ik kozotti
szennyezddéseket.

Tisztitsa meg egy vizzel és mosdszerrel
enyhén benedvesitett puha ruhdval
Megjegyzés: Ne hasznaljon olyan tisztité-

szereket, amelyek sUrol6 hatasuak lehetnek.

A tovabbi hasznalat eldtt hagyja a billenty-
(izetet teljesen megszaradni.

A hasznalat folytatasahoz csatlakoztassa
Ujra az USB-kébelt a billenty(izethez.

9. Miszaki adatok

1GK-5100-BK&WT-HU (magyar billentyiizetkiosztas)

USB-C bemeneti port cstcsteljesitménye
Tamogatott operacios rendszer
Billentylizetkiosztas

Billenty(kapcsold rendszer

Billenty( élettartama

M(kodési hémérseklet

Térolasi hémérséklet

5V=—==03A
Windows 7/8/10/11 és Mac 0S

162 gombos QWERTZ
: OUTEMU Piros (anti-ghosting)
: 50 millié alkalom

0és 35 °Ckozott
-20 és 60 °Ckozott, < 93 % relativ nedvesség (nem kon-
denzalodo)

: 1,8 méteres levehet6 fonott kabel USB-A és USB-C csatla-

Méretek :Sz293 x Ma 38 x Mé 100 mm
Saly :kb. 540 g (kébel nélkdl)
USB-kabel

kozéval
Anyagok

: Frocesontott ABS, festékszord spray-vel festett kupakok,

|ézerrel faragott betdk

1GK-5100-BK&WT-CH (svajci billentylizetkiosztas)

USB-C bemeneti port csticsteljesitménye
Tamogatott operacios rendszer
Billentylizetkiosztas

Billenty(ikapcsold rendszer

Billenty( élettartama

M(kodési hémérséklet

:5V===03A

Windows 7/8/10/11 és Mac 0S
62 gombos QWERTZ
OUTEMU Piros (anti-ghosting)

- 50 millié alkalom
10 és 35 °Ckazott
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Tarolasi hémérséklet 1-20 és 60 °C kdzott, < 93 % relativ nedvesség (nem kon-

denzalodo)

Méretek Sz 293 x Ma 38 x Mé 100 mm

Sdly kb. 540 g (kabel nélkul)

USB-kabel 1,8 méteres levehetd fonott kabel USB-A és USB-C csatla-
kozéval

Anyagok : Frocesontott ABS, festékszord spray-vel festett kupakok,

|ézerrel faragott bet(ik

1GK-5100-BK&WT-NL (holland billentyiizetkiosztas)
USB-C bemeneti port cstcsteljesitménye 5V ===0,3A

Tamogatott operdciés rendszer - Windows 7/8/10/11 és Mac 0S

Billenty(izetkiosztas 61 gombos QWERTY

Billenty(kapcsold rendszer : OUTEMU Piros (anti-ghosting)

Billenty( élettartama 50 milli¢ alkalom

MUkodési hémérséklet 0 és 35 °C kozott

Tarolasi hémérséklet -20 és 60 °Ckozott, < 93 % relativ nedvesség (nem kon-
denzalodo)

Méretek :Sz293 * Ma 38 x Mé 100 mm

Saly :kb. 540 g (kébel nélkdl)

USB-kabel 1,8 méteres levehet6 fonott kabel USB-A és USB-C csatla-
kozéval

Anyagok : Froccsontott ABS, festékszoro spray-vel festett kupakok,

|ézerrel faragott bet(ik

1GK-5100-BK&WT-BE (belga billentyiizetkiosztas)
USB-C bemeneti port csucsteljesitménye 15V ===0,3A

Tamogatott operacios rendszer Windows 7/8/10/11 és Mac 0S

Billentylizetkiosztas 62 gombos AZERTY billentylizetkiosztassal

Billenty(ikapcsold rendszer : OUTEMU Piros (anti-ghosting)

Billenty( élettartama - 50 milli6 alkalom

M(kadési hémérséklet 10 és 35 °Ckozott

Tarolasi hémérséklet -20 és 60 °Ckozott, < 93 % relativ nedvesség (nem kon-
denzalodo)

Méretek :Sz293 x Ma 38 x Mé 100 mm

Saly :kb. 540 g (kabel nélkdl)

USB-kabel . 1,8 méteres levehet6 fonott kabel USB-A és USB-C csatla-
kozoval

Anyagok :Froccsontott ABS, festékszoro spray-vel festett kupakok,

|ézerrel faragott betiik
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Manuale d'uso

Congratulazioni per aver acquistato questo pro-
dotto. Leggere attentamente questo manuale
per garantire un utilizzo sicuro e per sfruttare
appieno tutte le funzioni del prodotto.

1. Istruzioni importanti per la sicu-
rezza

Leggere con attenzione il presente
manuale d'uso prima del primo
utilizzo.

Contiene importanti informazioni
sulla sicurezza e le istruzioni per 'uso
e la cura dell'apparecchio.
Conservare il presente manuale per
riferimento successivo e per altri
utenti

Questo prodotto non e destinato
all'uso da persona di persone
(compresi i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali,
0 con mancanza di esperienza e/o
conoscenza, a meno che non abbiano
ricevuto supervisione o istruzioni
sull'uso del prodotto da parte di

una persona responsabile della loro
sicurezza.

| bambini devono essere sorvegliati
per assicurarsi che non giochino con il
prodotto.

ATTENZIONE! Per evitare incendi

e scosse elettriche, non esporre il
prodotto a pioggia o umidita.

Non collocare il prodotto in un luogo
in cui possa cadere in liquidi.

Solo per utilizzo all'interno.

Tenere lontani i contenitori di liquidi,
come tazze, bottiglie o vasi, che
potrebbero rovesciarsi sul prodotto.
Il dispositivo & destinato all'uso solo
in climi moderati. Non utilizzare in
ambienti tropicali / umidi.

Non trasferire il prodotto da
ambienti freddi a caldi per evitare la
formazione di condensa.

Assicurarsi che nessun oggetto o
liquido entri nel prodotto attraverso
le aperture.

43

Importante! || prodotto non deve
essere utilizzato se presenta segni di
danneggiamento o se si sospetta che
sia difettoso.

Utilizzare solo gli accessori
raccomandati dal produttore o inclusi
nella fornitura.

Eseguire linstallazione e il
collegamento in base alle
informazioni contenute nel presente
manuale.

L'uso di accessori e parti non
espressamente raccomandati dal
produttore pud provocare lesioni o
danni e invalidare la garanzia

Non tentare di sostituire i LED del
prodotto.

Non utilizzare il dispositivo se
qualsiasi componente & danneggiato.
Le riparazioni devono essere eseguite
solo da tecnici qualificati.

Tenere lontano dal fuoco e da altre
fonti di calore.

Utilizzare un luogo ben ventilato

con uno spazio sufficiente intorno al
dispositivo e non coprirne le superfici.
Non esporre il prodotto alla luce
solare diretta, alla condensa, allo
sporco, alle fonti di calore 0 a forti
campi magnetici.

Non esporlo a temperature elevate

e a forti vibrazioni ed evitare forti
sollecitazioni meccaniche

Evitare che il cavo USB venga
danneggiato da schiacciamenti,
oggetti appuntiti e forze di trazione.

2. Contenuto della confezione

1 x Mini tastiera da gaming RGB

1 x Cavo da USB Tipo-C a Tipo-A

1 x Estrattore copri-tasto

1 x Cappuccio con logo decorativo per il tasto ESC
1 x Questo manuale utente

3. Compatibilita

Questa tastiera e compatibile con i PC con
sistema operativo Windows (versione 7 o pit
recente) e Mac (Mac OS 10.0 o piti recente).
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4. Primo Utilizzo

1. Selo sidesidera, inserire i due piedini pieghe-
voli sul lato inferiore della tastiera.

. Posizionare la tastiera su una superficie
piana e stabile.

. Collegare la spina USB Tipo-C alla tastiera
e la spina Tipo-A al computer. Quando il
collegamento e riuscito, la tastiera si illumina

4. Impostare |a tastiera sulla modalita del
sistema operativo in uso (= sezione Impo-
stazioni tastiera).

. Come opzione decorativa, & possibile posizio-
nare il cappuccio con il logo sopra il tasto
ESC

N

w

w

5. Impostazioni tastiera

Le impostazioni della tastiera, come l'illumina-
zione RGB, possono essere controllate dalle
seguenti combinazioni di tasti

1GK-5100-BK&WT-HU
Layout della tastiera Ungherese

Impostazioni

A Modalita Windows

Modalita Mac

Ciclo di colori della retroil-
luminazione

3 Velocita effetto RGB -

A Velocita effetto RGB +

Ciclo modalita effetto

fm+| U Jres
6 Luminosita retroillumina-
zione =
g Luminosita retroillumina-
U ;
zione +
Barra spa-
ziatrice | Ripristino impostazioni
Premere | tastiera
per 3 sec.

a4

1GK-5100-BK-CH
Layout della tastiera Svizzero

Impostazioni
Modalita Windows
S Modalita Mac
Ciclo di colori della retroil-
luminazione
€ Velocita effetto RGB -
A Velacita effetto RGB +
£ Ciclo modalita effetto
Fn+ RGB
& Luminosita retroillumina-
zione -
| Luminosita retroillumina-
: zione +
Barra spa-
ziatrice | Ripristino impostazioni
Premere | tastiera
per 3 sec.

1GK-5100-BK-NL
Layout della tastiera Olandese

Impostazioni
Modalita Windows
S Modalita Mac
N Ciclo di colori della retroil-
: luminazione
He Velocita effetto RGB -
o Velocita effetto RGB +
. Ciclo modalita effetto
Fn + Invio
[ Luminosita retroillumina-
zione =
1 Luminosita retroillumina-
zione +
Barra spa-
ziatrice | Ripristino impostazioni
Premere | tastiera
per 3 sec.




IGK-5100-BK-BE 9 9 Traccia
Layout della tastiera Belga successiva
Impostazioni 0 F10 Mute (Silen-
Modalita Windows - Ziamento)
S Modalita Mac U Fil Volume -
/ Ciclo di colori della retroil- 0 Fle Volume +
luminazione Maiusc +1 Hﬂleorcom—
M Velocita effetto RGB - P
% Velocita effetto RGB + DZ'Ialusc * Sfoglia
Ciclo modalita effetto .
Fn + £ |re Haiusc* | £ mail
~ L_ummoswta retroillumina- Maiusc +
zione - 4 Calcolatrice
Luminosita retroillumina- :
$ zione + Maiusc + | Riproduttore
5 multimedia-
Barra spa- Fn+ le
ziatrice | Ripristino impostazioni Interrom-
Premere | tastiera Maiusc + ore la
per 3 sec. p .
riproduzione
. . - Maiusc + | Traccia
6. Tasti funzione speciali 7 precedente
IGK-5100-BK&WT-HU Maiusc + | Riproduzio-
Layout della tastiera Ungherese 8 ne/pausa
Windows Mac Maiusc + | Traccia
1 Ffl Launchpad 9 successiva
2 0?2 Apri Siri Maiusc + | Mute (Silen-
0 zlamento)
Control Cen- N =
3 F3 ter (Centro di po_llalusc * \olume - >
controllo) %
4 F4 Cerca glaiusc * | Volume + =
5 F5 Screenshot
Fn+ Win WinLock
Interrompere
6 F6 la riproduzio-
ne
7 7 Traccia
precedente
8 8 Riproduzio-
ne/pausa
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1GK-5100-BK-CH Maiusc + | Traccia
Layout della tastiera Svizzero 9 successiva
Windows Mac Maiusc + | Mute (Silen-
1 FL Launchpad ziamento)
2 F2 Apri Si Fn+ | Maiusc * | yoiume -
Control Cen- -
3 F3 ter (Centro di I""Ialusc * Volume +
controllo)
F4 Cerca Win WinLock
F5 Screenshot
Interrompere IGK-5100-BK-NL
6 6 la riproduzio- Layout della tastiera Olandese
ne Windows Mac
7 £7 Traccia 1 Fl Launchpad
precedente -
F—— 2 F2 Apri Siri
iproduzio-
8 F8 neD/pausa Control Cen-
- 3 F3 ter (Centro
9 9 Tracda di controllo)
successiva
Mute 1 F4 Cerca
ute (Silen-
0 F10 Ziamento) 5 FS Screenshot
?’ F11 Volume - Interrom-
Fn+ - 6 F6 perela
Fl2 \Volume + riproduzione
Maiusc | Il mio Traccia
+1 computer 7 F7 precedente
Maiusc + Sfoglia Fn + 8 8 Riproduzio-
2 ne/pausa
2 Maiusc + i
= E-mail Traccia
= 3 9 F successiva
< Maiusc + ‘ Mute (Silen-
= Calcolatrice ute (Silen
4 0 F10 ziamento)
Maiusc + | Riprodutto- - F11 Volume -
5 re multime- _
diale = Fle Volume +
. Interrompere Maiusc +1 | Mo
I‘6'Ia|usc + la riproduzio- computer
ne i
- Maiusc + Sfoglia
Maiusc + | Traccia
7 precedente Maiusc + .
. - 3 E-mail
Maiusc + | Riproduzio-
8 ne/pausa
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Maiusc + | Calcolatri-
4 ce
Ripro-
Maiusc + | duttore
5 multime-
diale
Interrom-
Maiusc + |perela
6 riproduzio-
ne
. Traccia
I‘7‘Ialusc * preceden-
te
Fn+ i
Maiusc + | RIProdu
8 zione/
pausa
Maiusc + | Traccia
successiva
Maiusc + M_ute
(Silenzia-
mento)
Maiusc +- | youme -
I‘:‘Ialusc " | Volume +
Win Winlock
1GK-5100-BK-BE
Layout della tastiera Belga
Win-
dows Mac
1 F1 Launchpad
2 F2 Apri Siri
Control Cen-
3 F3 ter (Centro di
controllo)
Fn+ 4 F4 Cerca
F5 Screenshot
Interrompere
6 F6 la riproduzio-
ne
7 £7 Traccia
precedente
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Fn+

Riproduzio-
8 e ne/pausa
Traccia
3 9 successiva
Mute (Silen-
0 F10 ziamento)
°) F11 Volume -
_ Fle Volume +
Maiusc [F'mio
+1 computer
:Ialusc * Sfoglia
Maiusc + E-mail
3
Maiusc + | Calcolatri-
4 ce
Ripro-
Maiusc + | duttore
5 multime-
diale
Interrom-
Maiusc + | perela
riprodu-
zione
. Traccia
;’Ialusc * preceden-
te
Maiusc + Riprodu-
zione/
pausa
Maiusc + Traccia
successi-
va
. Mute
B"a'“s‘ * | (Silenzia-
mento)
!"')a'““ * Volume -
_Malusc * Volume +
Win WinLock
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7. Tasti funzione standard

IGK-5100-BK&WT-HU

IGK-5100-BK-NL
Layout della tastiera Olandese

Layout della tastiera Ungherese Funzione
Funzione T 1 & = | Tastifreccia
T | & = | Tastifreccia Maiusc
i el
sinistra Alterna la modalita dei
Premere | tastifreccia per 3 sec.
per 3 sec. Y Stampa della schermata
Y4 Stampa della schermata U Blocco scorrimento
U Blocco scorrimento Fn+ |1 Pausa
Fn+ |1 Pausa H Inserisci
H Inserisci ] Home
] Home K Inizio pagina
K Inizio pagina N Elimina
N Elimina M Fine
M Fine , < Fine pagina
?, Fine pagina

IGK-5100-BK-CH

IGK-5100-BK-BE
Layout della tastiera Belga

Layout della tastiera Svizzero Funzione
Funzione T | &= | Tastifreccia
T | &= | Tastifreccia Maiusc
Maiusc sinistra Alterna la modalita dei
L L Premere | tastifreccia
sinistra Alterna la modalita dei
. per 3 sec.
Premere | tastifreccia
per 3 sec. Y Stampa della schermata
4 Stampa della schermata U Blocco scorrimento
U Blocco scorrimento Fn+ |1 Pausa
Fn+ |1 Pausa H Inserisci
H Inserisci ] Home
] Home K Inizio pagina
K Inizio pagina N Elimina
N Elimina ?, Fine
M Fine ; Fine pagina
P Fine pagina
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8. Pulizia e cura
Scollegare il cavo USB dalla tastiera
* Tenendo la tastiera capovolta, rimuovere i

Nota: Non utilizzare detergenti con proprieta
abrasive.
¢ Lasciare asciugare completamente la tastiera

residui tra i tasti con una spazzola morbida. prima di continuare a usarla

¢ Pulire con un panno morbido leggermente
inumidito con acqua e detergente.

9. Specifiche

* Ricollegare il cavo USB alla tastiera per conti-
nuare a utilizzarla.

1GK-5100-BK&WT-HU (Layout tastiera ungherese)

Potenza di picco dell'ingresso USB Tipo-C
Sistema operativo supportato
Layout tastiera

Sistema di commutazione tasti
Ciclo di vita tasti

Temperatura di esercizio
Temperatura di conservazione
Dimensioni

Peso

Cavo USB

Materiali

5V==03A

. Sistema operativowindows 7/8/10/11 & Mac
162 tasti QWERTZ

: OUTEMU Rosso (anti-ghosting)

50 milioni di cicli

:Da0a35°C

:Da-20a +60 °C, <93% umidita relativa (senza condensa)
1 W293x H38x D100 mm

:circa 540 g (cavo escluso)

: Cavo a treccia staccabile da 1,8 m con spina USB-A e USB-C

ABS stampato a iniezione, cappucci verniciati a spruzzo,
lettere intagliate al laser

1GK-5100-BK&WT-CH (Layout tastiera Svizzero)

Potenza di picco dell'ingresso USB Tipo-C
Sistema operativo supportato
Layout tastiera

Sistema di commutazione tasti
Ciclo di vita tasti

Temperatura di esercizio
Temperatura di conservazione
Dimensioni

Peso

Cavo USB

Materiali

1GK-5100-BK&WT-NL (Layout tastiera Olandese)

Potenza di picco dell'ingresso USB Tipo-C
Sistema operativo supportato
Layout tastiera

Sistema di commutazione tasti
Ciclo di vita tasti

Temperatura di esercizio
Temperatura di conservazione
Dimensioni

Peso

Cavo USB

Materiali

: Cavo a treccia staccabile da 1,8 m con spina USB-A e USB-C
. ABS stampato a iniezione, cappucci verniciati a spruzzo,

.61 tasti QWERTY

: OUTEMU Rosso (anti-ghosting)
: 50 milioni di cicli

:Da0a35°C

5V===03A
: Sistema operativowWindows 7/8/10/11 & Mac

62 tasti QWERTZ
OUTEMU Rosso (anti-ghosting)

- 50 milioni di cicli

:Da0a35°C

:Da-20a +60 °C, £<93% umidita relativa (senza condensa)
1 W293x H38x D100 mm

circa 540 g (cavo escluso)

lettere intagliate al laser
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S5V===03A
Sistema operativowindows 7/8/10/11 & Mac

Da-20a +60 °C, <93% umidita relativa (senza condensa)

1 W293x H38x D100 mm

: circa 540 g (cavo escluso)

: Cavo a treccia staccabile da 1,8 m con spina USB-A e USB-C
. ABS stampato a iniezione, cappucci verniciati a spruzzo,

lettere intagliate al laser
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IGK-5100-BK&WT-BE (Layout tastiera Belga)

Potenza di picco dell'ingresso USB Tipo-C
Sistema operativo supportato
Layout tastiera

Sistema di commutazione tasti
Ciclo di vita tasti

Temperatura di esercizio
Temperatura di conservazione
Dimensioni

Peso

Cavo USB

Materiali

5V===03A
: Sistema operativowWindows 7/8/10/11 & Mac

62 tasti con layout AZERTY

: OUTEMU Rosso (anti-ghosting)

- 50 milioni di cicli

:Da0a35°C

:Da-20a+60 °C, <93% umidita relativa (senza condensa)

W293x H38x D100 mm
circa 540 g (cavo escluso)

: Cavo a treccia staccabile da 1,8 m con spina USB-A e USB-C
. ABS stampato a iniezione, cappucci verniciati a spruzzo,

lettere intagliate al laser
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Gebruikershandleiding
Proficiat met de aankoop van dit product. Lees
deze handleiding zorgvuldig door om veilig
gebruik te garanderen en alle functies van het
product optimaal te benutten.

1. Belangrijke veiligheidsinstructies

II Lees deze gebruiksaanwijzing

LJ grondig door voordat u het apparaat
in gebruik neemt.
Deze bevat belangrijke informatie
voor uw veiligheid en voor het
gebruik en zorg van het apparaat.
Bewaar deze handleiding voor later
gebruik en voor andere gebruikers.

@ Dit product is niet bedoeld voor
k gebruik door personen (inclusief
-. kinderen) met verminderde fysieke,

zintuiglijke of mentale capaciteiten,
of een gebrek aan ervaring en/of
kennis, tenzij zij onder toezicht staan
of instructies hebben gekregen over
het gebruik van het product door een
persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.
Er moet toezicht worden gehouden
op kinderen om ervoor te zorgen dat
ze niet met het product spelen

dog VOORZICHTIG! Stel het product niet
o) bloot aan regen of vocht om brand en
g elektrische schokken te voorkomen
Plaats het product niet op een plek
waar het in vloeistoffen kan vallen.
Alleen voor gebruik binnenshuis.
Houd vloeistofhoudende
voorwerpen, zoals bekers, flessen of
vazen, uit de buurt van het product,
omdat deze kunnen morsen.
Het apparaat mag alleen in
gematigde klimaatzones worden
gebruikt. Niet gebruiken in tropische/
vochtige omgevingen.
Verplaats het product niet van een
koude naar een warme omgeving om
condensatie te voorkomen.
Zorg ervoor dat er geen voorwerpen
of vloeistoffen via de openingen in
het product terechtkomen
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Belangrijk! Het product mag niet
worden gebruikt als het tekenen van
schade vertoont of vermoed wordt
dat het defect is.

Gebruik alleen accessoires die door
de fabrikant zijn aanbevolen of zich
in de verpakking bevinden.

Voer de installatie en het aansluiten
uitin overeenstemming met

de informatie vermeld in deze
gebruikershandleiding.

Het gebruik van accessoires en
onderdelen die niet uitdrukkelijk door
de fabrikant worden aanbevolen, kan
leiden tot letsel of schade en zal de
garantie ongeldig verklaren.

Probeer de ledlampjes van het
product niet te vervangen.

Gebruik dit apparaat niet als er
onderdelen beschadigd zijn.
Reparaties mogen alleen door
gekwalificeerde technici worden
uitgevoerd.

Houd het apparaat uit de buurt van
vuur en andere warmtebronnen.
Gebruik het apparaat in een goed
geventileerde ruimte met voldoende
vrije ruimte rondom het apparaat en
bedek de oppervlakken ervan niet.
Stel het product niet bloot aan

direct zonlicht, vochtigheid, vuil, hete
lichtbronnen of sterke magnetische
velden

Stel het product niet bloot aan direct
zonlicht, vocht, vuil, hete lichtbronnen
of sterke magnetische velden.

Stel het apparaat niet bloot aan hoge
temperaturen of sterke trillingen en
vermijd zware mechanische belasting.

2. Inhoud verpakking

1 x Mini RGB-gamingtoetsenbord

1 x USB-Type-C-naar-Type-A-kabel

1 x Toetsenkapjesverwijderaar

1 x Decoratieve logokap voor ESC-toets
1 x Deze gebruikershandleiding

3. Compatibiliteit

Dit toetsenbord is compatibel met pc's met
Windows (versie 7 of nieuwer) en Mac (Mac 0S
10.0 of nieuwer) besturingssystemen
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NEDERLANDS

4. Aan de slag

1. Indien gewenst, klapt u de twee uitklapbare
voetjes aan de onderkant van het toetsen-
bord uit.

. Plaats het toetsenbord op een vlakke,
stabiele ondergrond.

. Sluit de USB Type-C-stekker aan op het
toetsenbord en sluit de Type-A-stekker aan
op uw computer, Wanneer de verbinding tot
stand is gebracht, licht het toetsenbord op.

4. Stel het toetsenbord in op de modus van

het besturingssysteem dat u gebruikt (=

sectie Toetsenbordinstellingen)

Als decoratieve optie kunt u het logokapje

over de ESC-toets plaatsen

N

w
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5. Toetsenbordinstellingen

De instellingen van het toetsenbord, zoals de
RGB-verlichting, kunnen worden geregeld met
de volgende toetscombinaties:

1GK-5100-BK-CH
Zwitserse toetsenbordindeling

1GK-5100-BK&WT-HU
Hongaarse toetsenbordindeling

Instelling
Windows-modus
S Mac-modus
Kleur achtergrondverlich-
ting wijzigen
€ Snelheid RGB-effect -
A Snelheid RGB-effect +
£ RGB-effectmodi wijzigen
Fn+
: Helderheid achtergrond-
E :
verlichting =
| Helderheid achtergrond-
: verlichting +
Spatie-
balk Toetsenbordinstellingen
3 sec.
) resetten
ingedrukt
houden.

IGK-5100-BK-NL
Nederlandse toetsenbordindeling

Instelling

Instelling
Windows-modus
S Mac-modus
Kleur achtergrondverlich-
ting wijzigen
€ Snelheid RGB-effect -
A Snelheid RGB-effect +
0 RGB-effectmodi wijzigen
Fn+ 8 Helderheid achtergrond-
verlichting =
I Helderheid achtergrond-
verlichting +
Spatie-
szét Toetsenbordinstellingen
resetten
ingedrukt
houden.

Windows-modus

S Mac-modus

Kleur achtergrondverlich-
ting wijzigen

B Snelheid RGB-effect =

o Snelheid RGB-effect +

Enter RGB-effectmodi wijzigen

Fn+ .
[ Helderheid achtergrond-
verlichting =
1 Helderheid achtergrond-
verlichting +
Spatie-
balk Toetsenbordinstellingen
3 sec.
) resetten
ingedrukt

houden.




IGK-5100-BK-BE 9 =S Volgend
Belgische toetsenbordindeling nummer
Instelling 0 F10 Dempen
Windows-modus 0 F11 Volume -
S Mac-modus 0 F12 Volume +
/ Kleur achtergrondverlich- Rechter | Mijn com-
. ting wijzigen Shift +1 | puter
M Snelheid RGB-effect - Rechter Browser
% | Snelheid RGB-effect + Shift + 2
£ RGB-effectmodi wijzigen SRﬁlcfrtnfrs E-mail
Fn+ Helderheid achtergrond-
- verlichting - 8 Rechter | Rekenma-
g Shift + 4 | chine
$ Clg‘?f;:ﬁ\dfchtergrond— Rechter | Multimedi-
8 Fn+ Shift + 5 | aspeler
S[I;:tl:(e- Rechter | Afspelen
3 cec Toetsenbordinstellingen Shift + 6 | stoppen
ingedrukt resetten Rechter | Vorig
houden. Shift + 7 | nummer
Rechter | Afspelen/
6. Speciale functietoetsen Shift + 8 | pauzeren
IGK-5100-BK&WT-HU Rechter | \olgend
Hongaarse toetsenbordindeling Shift + 9 | nummer
Wind M Rechter
indows ac Shift + 0 Dempen
1 F1 Launchpad
P Rechter Volume —
2 F2 SIRI openen Shift + 0 | VOUme
Controlecen- Rechter
3 F3 frum Shift + 6 | Volume +
4 F4 Zoeken Win Win Lock
Schermaf-
Fn+ |5 = beelding
Afspelen
6 F6 =
stoppen §
7 £7 Vorig num- Y
mer 32>
8 B8 Afspelen/ o
pauzeren @

53



NEDERLANDS

IGK-5100-BK-CH
Zwitserse toetsenbordindeling

Fn+

Windows Mac

1 F1 Launchpad

2 Fe SIRI openen

3 £3 Controlecen-
trum

4 F4 Zoeken
Schermaf-

5 s beelding

6 5 Afspelen
stoppen

7 £7 \orig num-
mer

8 8 Afspelen/
pauzeren

9 9 \olgend
nummer

0 F10 Dempen

? F11 Volume -

- Fle Volume +

Rechter | Mijn com-
Shift +1 | puter

Rechter

Shift + 2 Browser

Rechter

shift+3 | =Ml

Rechter | Rekenma-
Shift + 4 | chine

Rechter | Multimedia-
Shift + 5 | speler

Rechter | Afspelen
Shift + 6 | stoppen

Rechter | Vorig
Shift + 7 | nummer

Rechter | Afspelen/
Shift + 8 | pauzeren

Rechter | Volgend
Shift + 9 | nummer

Rechter

Shift + 0 | DemPen
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Fn+

Rechter
Shift +?

Volume -

Rechter
Shift + ©

Volume +

Win

Win Lock

IGK-5100-BK-NL
Nederlandse toetsenbordindeling

Windows Mac

1 F1 Launchpad

2 F2 SIRI openen

3 3 Controlecen-
trum

4 F4 Zoeken
Schermaf-

5 F beelding

6 6 Afspelen
stoppen

7 £7 Vorig num-
mer

8 8 Afspelen/
pauzeren

9 = \olgend
nummer

Fn +

0 F10 Dempen

_ F11 Volume -

= F1e \Volume +

Rechter | Mijn

Shift +1 | computer

Rechter

Shift + 2 Browser

Rechter .

shift+3 | E

Rechter Rekenma-

Shift +4 | chine

Rechter | Multimedi-

Shift + 5 | aspeler

Rechter Afspelen

Shift + 6 | stoppen




Rechter | Vorig Rechter E-mail
Shift + 7 | nummer Shift + 3 mal
Rechter | Afspelen/ Rechter | Rekenma-
Shift +8 | pauzeren Shift + 4 | chine
Rechter | Volgend Rechter | Multime-
Shift +9 | nummer Shift + 5 | diaspeler
Rechter D Rechter | Afspelen
Shift+0 | “SMPen Shift +6 | stoppen
Rechter Rechter | Vorig
Shift +-_ | Volume - Shift + 7 | nummer
Rechter Fn + | Rechter |Afspelen/
Shift+= | /olume* Shift + 8 | pauzeren
win Wwin Lock Rechter | Volgend
Shift +9 | nummer
Rechter Dempen
IGK-5100-BK-BE Shift+ 0 P
Belgische toetsenbordindeling Rechter ol -
Win- Mac Shift +°)
dows Rechter |, .
1 F1 Launchpad Shift + - _
2 F2 SIRI openen Win Win Lock
3 3 Controlecen-
trum 7. Standaard functietoetsen
4 F Zoeken 1GK-5100-BK&WT-HU
Schermaf- Hongaarse toetsenbordindeling
5 F5 beeldi
eelding Functie
Afspelen « - | Ppil
6 6 stoppen T ijltjestoetsen
- Linker Shift
7 F7 Vorig num- 3 sec. Pijltjestoetsmodus in-/
mer ingedrukt | uitschakelen
h .
8 8 Afspelen / ouden
pauzeren z Scherm afdrukken
9 F9 Volgend u Scrollvergrendeling
nummer =
Fn+ |1 Pauze 3
0 F10 Dempen m
H Invoegen X
°) F11 Volume - c
] Home =
_ Fl2 Volume + - oS
K Pagina omhoog N
Rechter | Min -
Shift +1 | computer N Wissen
Rechter |, M Eind
Shift + 2 ?, Pagina omlaag
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1GK-5100-BK-CH
Zwitserse toetsenbordindeling

IGK-5100-BK-BE
Belgische toetsenbordindeling

Functie Functie
T 1 « = | Pijltjestoetsen T 1 « = | Pijltjestoetsen
Linker Linker
ghift Pijltjestoetsmodus in-/ Shift Pijltjestoetsmodus in-/
sec. h 3 sec. h
ingedrukt uitschakelen ingedrukt uitschakelen
houden. houden.
Y4 Scherm afdrukken Y Scherm afdrukken
u Scrollvergrendeling u Scrollvergrendeling
Fn+ | Pauze Fn+ | Pauze
H Invoegen H Invoegen
] Home ] Home
K Pagina omhoog K Pagina omhoog
N Wissen N Wissen
M Eind ?, Eind
. Pagina omlaag . Pagina omlaag
8. Reiniging en onderhoud

1GK-5100-BK-NL
Nederlandse toetsenbordindeling

Functie
T 1 « = | Pijltjestoetsen
Linker
ghs':c Pijltjestoetsmodus in-/
ingedrukt uitschakelen
houden.
Y Scherm afdrukken
U Scrollvergrendeling
Fn+ 1 Pauze
H Invoegen
] Home
K Pagina omhoog
N Wissen
M Eind
< Pagina omlaag

Koppel de USB-kabel los van het toetsen-
bord.

Houd het toetsenbord ondersteboven en
verwijder vuil tussen de toetsen met een
zachte borstel.

Reinig het toetsenbord met een zachte
doek die licht is bevochtigd met water en
afwasmiddel.

Opmerking: Gebruik geen afwasmiddelen
die schurende eigenschappen kunnen
hebben

Laat het toetsenbord volledig drogen voor-
dat u het weer gaat gebruiken.

Sluit de USB-kabel weer aan op het toetsen-
bord om het weer te kunnen gebruiken.




9. Specificaties

1GK-5100-BK&WT-HU (Hongaarse toetsenbordindeling)

USB Type-C-ingangspiekvermogen :5V===03A

Ondersteunde besturingssystemen : Windows 7/8/10/11 en Mac 0S

Indeling toetsenbord 162 toetsen QWERTZ

Toetsschakelaarsysteem :OUTEMU Red (anti-ghosting)

Levensduur toetsen 50 miljoen cycli

Bedrijfstemperatuur 10 tot 35°C

Opslagtemperatuur :-20 10t 60 °C, < 93 % relatieve vochtigheid (niet condenserend)
Afmetingen :B293 x H38 x D100 mm

Gewicht :ca. 540 g (zonder kabel)

USB-kabel 11,8 m afneembare gevlochten kabel met USB-A- en USB-C-stekker
Materialen : Spuitgegoten ABS, gespoten toetsen, lasergegraveerde letters

1GK-5100-BK&WT-CH (Zwitserse toetsenbordindeling)
USB Type-C-ingangspiekvermogen :5V===03A
Ondersteunde besturingssystemen : Windows 7/8/10/11 en Mac 0S

Indeling toetsenbord 162 toetsen QWERTZ

Toetsschakelaarsysteem :OUTEMU Red (anti-ghosting)

Levensduur toetsen 50 miljoen cycli

Bedrijfstemperatuur :0tot35°C

Opslagtemperatuur :-20 10t 60 °C, £ 93 % relatieve vochtigheid (niet condenserend)
Afmetingen :B293 x H38 x D100 mm

Gewicht :ca. 540 g (zonder kabel)

USB-kabel 11,8 m afneembare gevlochten kabel met USB-A- en USB-C-stekker
Materialen : Spuitgegoten ABS, gespoten toetsen, lasergegraveerde letters

1GK-5100-BK&WT-NL (Nederlandse toetsenbordindeling)
USB Type-C-ingangspiekvermogen :5V===03A
Ondersteunde besturingssystemen : Windows 7/8/10/11 en Mac 0S

Indeling toetsenbord 161 toetsen QWERTY

Toetsschakelaarsysteem 1 OUTEMU Red (anti-ghosting)

Levensduur toetsen 150 miljoen cycli

Bedrijfstemperatuur :0tot35°C

Opslagtemperatuur :-20 10t 60 °C, £ 93 % relatieve vochtigheid (niet condenserend)
Afmetingen :B293 x H38 x D100 mm

Gewicht :ca. 540 g (zonder kabel)

USB-kabel : 1,8 m afneembare gevlochten kabel met USB-A- en USB-C-stekker
Materialen : Spuitgegoten ABS, gespoten toetsen, lasergegraveerde letters

1GK-5100-BK&WT-BE (Belgische toetsenbordindeling)
USB Type-C-ingangspiekvermogen :5V===03A

Ondersteunde besturingssystemen : Windows 7/8/10/11 en Mac 0S E
Indeling toetsenbord 162 toetsen met AZERTY-indeling m
Toetsschakelaarsysteem : OUTEMU Red (anti-ghosting) 2
Levensduur toetsen 50 miljoen cycli 32>
Bedrijfstemperatuur :0tot 35°C o
Opslagtemperatuur :-20 1ot 60 °C, £ 93 % relatieve vochtigheid (niet condenserend) @
Afmetingen 1B293 x H38 x D100 mm

Gewicht :ca. 540 g (zonder kabel)

USB-kabel : 1,8 m afneembare gevlochten kabel met USB-A- en USB-C-stekker
Materialen : Spuitgegoten ABS, gespoten toetsen, lasergegraveerde letters
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Z urzadzenia nie nalezy korzystac
bezposrednio po przeniesieniu go z
zimnego otoczenia do cieptego, aby
uniknac kondensadji.

Instrukcja obstugi

Gratulujemy zakupu niniejszego produktu.
Prosimy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i w petni

wykorzystac wszystkie funkcje produktu.

1. Wazne zalecenia dotyczace bez-
pieczenstwa

Przed pierwszym uruchomieniem
urzadzenia uwaznie zapoznaj sie
trescia niniejszej instrukcji obstugi
Zawiera ona wazne informacje

na temat bezpieczenstwa oraz
instrukcje dotyczace uzytkowania i
konserwacji urzadzenia.

Zachowaj te instrukcje do
pdZniejszego wgladu i dla innych
uzytkownikow.

Z niniejszego produktu nie powinny
korzystac osoby (w tym dzieci)

0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub ktérym brak
doswiadczenia i/lub wiedzy,

chyba ze znajduja sie pod opieka
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub udzielono im
przeszkolenia w zakresie korzystania
z produktu.

Dzieciom nalezy zapewnic opieke i
dopilnowac, by nie uzywaty produktu
do zabawy.

PRZESTROGA! Aby uniknac pozaru
i porazenia pradem, nie wystawiaj
produktu na dziatanie deszczu lub
wilgoci.

Nie nalezy umieszcza¢ produktu w
miejscach, w ktorych moze on wpas¢
do cieczy.

Tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Przechowywac z dala od pojemnikéw
z ptynami, takich jak kubki, butelki
lub wazony, ktére moga rozlac sie na
produkt.

Urzadzenie przeznaczone jest

do uzytku wytacznie w klimacie
umiarkowanym. Nie uzywac w
klimacie tropikalnym / wilgotnym.
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Nalezy dopilnowac, aby zadne
przedmioty ani ptyny nie przedostaty
sie do wnetrza produktu przez
otwory w obudowie.

Wazne! Produktu nie wolno uzywac,
jezeli nosi $lady uszkodzenia lub
istnieje podejrzenie, ze jest wadliwy.
Uzywac nalezy wytacznie akcesoriow
zalecanych przez producenta lub
znajdujacych sie w zakresie dostawy.
Przeprowad? instalacje i podfaczenie
zgodnie z informacjami zawartymi w
niniejszej instrukgji obstugi.
Korzystanie z akcesoriow i czesci,
ktore nie s3 wyraznie zalecane

przez producenta, moze skutkowac
obrazeniami ciata lub szkodami

w mieniu, i jest podstawa do
uniewaznienia gwarancji.

Nie nalezy prébowa¢ wymieniac diod
LED produktu,

Nie uzywac urzadzenia, jesli
jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona.

Naprawy powinni wykonywac
wyfacznie wykwalifikowani technicy
Przechowywac z dala od ognia i
innych Zrédef ciepta.

Urzadzenie nalezy obstugiwac w
dobrze wentylowanym miejscu z
wystarczajacg wolng przestrzenia
wokét niego i nie przykrywac jego
powierzchni.

Nie wolno narazac produktu na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, wilgoci, kurzu,
intensywnego Swiatta lub silnych pol
magnetycznych,

Nie wolno narazac¢ produktu na
dziatanie wysokich temperatur i
silnych wibradji, a takze unika¢ duzych
naprezen mechanicznych.

Nalezy unikac uszkodzen kabla

USB spowodowanych zgnieceniem,
ostrymi przedmiotami i sitami
ciagnacymi.



2. Zawartos¢ opakowania

1 x Miniklawiatura do gier RGB

1 < Kabel USB typu C do typu A

1 x Sciggacz do kapsli

1 x Ozdobna nakfadka z logo na klawisz ESC
1 x Niniejsza instrukcja obstugi

3. Kompatybilnos¢

Taklawiatura jest kompatybilna z komputerami
PC z systemem operacyjnym Windows (wersja 7
lub nowsza) i Mac (Mac 0S 10.0 lub nowszy).

4. Pierwsze kroki

1. W razie potrzeby mozesz roztozy¢ dwie

rozktadane nézki na spodzie klawiatury.

2. Postaw klawiature na pfaskiej, stabilnej
powierzchni

. Podtgcz wtyczke USB typu C do klawiatury
i wtyczke typu A do komputera. Po pomysl-
nym podtaczeniu klawiatura zaswieci sie.

4. Ustaw klawiature na tryb uzywanego syste-
mu operacyjnego ( = Sekcja ,Ustawienia
klawiatury”).

. Jako opcje dekoracyjng mozesz umiesci¢
naktadke z logo na klawiszu ESC.

w
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1GK-5100-BK-CH
Szwajcarski uktad klawiatury

Ustawienie
Tryb Windows
S Tryb Mac
Przetaczanie koloréw
podswietlenia
€ Predkos¢ efektu RGB -
A Predkos¢ efektu RGB +
Fn + £ Przetaczanie trybow
efektu RGB
3 Jasno$¢ podswietlenia -
! Jasnos¢ podswietlenia +
Spacja
Przytrzy- | Resetowanie ustawien
maj przez 3 | klawiatury
sekundy.

1GK-5100-BK-NL
Holenderski uktad klawiatury

5. Ustawienia klawiatury Ustawienie
Ustavv\ema klawiatury, t@k\ejak podsvv\eﬂem‘e A Tryb Windows
RGB, mozna kontrolowac za pomoca nastepuja-
cych kombinacji klawiszy: Tryb Mac
IGK-5100-BK&WT-HU N Przefaczanie kolorow
Wegierski uktad klawiatury ! podswietlenia
Ustawienie B Predkos¢ efektu RGB -
Tryb Windows o Predkos¢ efektu RGB +
S Tryb Mac Fn+ Przetaczanie trybow
. Enter | ofekiu RGB
Przetaczanie kolorow
podéwietlenia [{ Jasno$¢ podswietlenia -
€ Predkos¢ efektu RGB - 11 Jasnos¢ podswietlenia +
A Predkos¢ efektu RGB + Spacja
Fn+ ) Przytrzy- | Resetowanie ustawien
n g Przefaczanie trybow maj przez 3 | Klawiatury
efektu RGB sekundy
6 Jasnos¢ podswietlenia -
U Jasnos¢ podswietlenia +
Spacja
Przytrzy- | Resetowanie ustawien 8
maj przez 3 | klawiatury 7
sekundy. =
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IGK-5100-BK-BE 0 Fle Grosnosc +

Belgijski uktad klawiatury

Prawy Méj kompu-

Ustawienie Shift +1 | ter
Tryb Windows Prawy Przegladar-
s Tryb Mac Shift + 2 | ka
/ Przetaczanie koloréw 2{_'?}':{ 3 E-mail
: podswietlenia
p Prawy
M Predkos¢ efektu RGB - Shift + 4 Kalkulator
o >
% Predkos¢ efektu RGB + Praw Odtwarzacz
Fn + £ Przetaczanie trybow Shift{ 5 multime-
efektu RGB dialny
- Jasnos¢ podswietlenia - Zatrzy-
. . Prawy mywanie
S Jasnos¢ podswietlenia + fn+ | Shift+6 | odtwarza-
Spacja nia
Przytrzy- | Resetowanie ustawien ;
maj przez 3 | klawiatury SP;Ia;”{ 7 Popr;edn\
sekundy. ift utwor

Prawy Odtwarza-
Shift + 8 | nie/ Pauza

6. Specjalne klawisze funkcyjne

Prawy Nastepny

IGK-5100-BK&WT-HU Shift + 9 | utwor
Wegierski uktad klawiatury
- Prawy W
Windows Mac shift + 0 | Ylbzenie
1 F1 Launchpad Prawy L,
- Shift + 0 Grosnosc -
2 Fe Otworz SIRI
Prawy PR
Centrum ° + | Gloénosc +
3 F3 sterowania Shift + 0
4 F4 Szukaj Win Win Lock
F5 Zrzut ekranu
Zatrzy- IGK-5100-BK-CH
6 F6 mywanie Szwajcarski uktad klawiatury
Fn+ odtwarzania Windows Mac
7 F7 Popr/zedm 1 F1 Launchpad
utwor
2 Fe Otworz SIRI
8 F8 Odtwarzanie
/Pauza Fn+ |3 3 Centrum
sterowania
9 F9 Nastepny
utwor 4 Fa4 Szukaj
0 F10 Wyciszenie 5 F5 Zrzut ekranu
0 F11 Glosnosce -
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Fn+

Zatrzy-

6 F6 mywanie
odtwarzania

7 £7 Popr;edmi
utwor

8 8 Odtwarzanie
/ Pauza

9 Fa Nast,epny
utwor

0 F10 Wyciszenie

?’ F11 Gtosnosc -

- F12 Gtosnosc +

Prawy Méj kompu-

Shift +1 | ter

Prawy Przegladar-

Shift + 2 | ka

Prawy .

shift+3 | "

Prawy

Shift + 4 Kalkulator

Prawy gizg%u\t\—

Shift +5 medialny

Zatrzy-
Prawy mywanie
Shift + 6 | odtwarza-
nia

Prawy Poprzedni

Shift + 7 | utwor

Prawy Odtwarza-

Shift + 8 | nie /Pauza

Prawy Nastepny

Shift + 9 | utwor

Prawy ) ‘

Shift + 0 Wyciszenie

Prawy

Shift +? | Gtosnos¢ -

Prawy Lo

Shift + ~ Glos$nosc +

Win Win Lock
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IGK-5100-BK-NL
Holenderski uktad klawiatury

Windows Mac
F1 Launchpad
2 F2 Otworz SIRI
3 £3 Centrum
sterowania
4 F4 Szukaj
5 F5 Zrzut ekranu
Zatrzy-
6 F6 mywanie
odtwarzania
7 £7 Popr;edni
utwor
Odtwarzanie
8 s / Pauza
Nastepny
3 . utwor
0 F10 Wyciszenie
-_ F11 Gtosnosc -
= Fle Gtosnosc +
Fn+
Prawy Méj kom-
Shift +1 | puter
Prawy Przegla-
Shift + 2 | darka
Prawy
shift +3 | £
Prawy
Shift + 4 Kalkulator
Odtwa-
Prawy rzacz
Shift + 5 | multime-
dialny
Zatrzy-
Prawy mywanie
Shift + 6 | odtwarza-
nia
Prawy Poprzedni
Shift + 7 | utwor
Prawy Odtwarza-
Shift + 8 | nie/ Pauza

MS10d




Prawy Nastepny Prawy
Shift + 9 | utwor shift + 4 | Kelkulator
Prawy Wycisze- Odtwa-
i ‘ Prawy ‘
Shift + 0 | nie Shift + 5 ﬁzé‘zarlr%;m-
Prawy L
P | shif+ - | Glosnosc Zatrzy-
_ Prawy mywanie
Prawy | Gloénost Shift + 6 | odtwarza-
Shift + = | + nia
i ; Prawy Poprzedni
Win Win Lock Shift + 7 | utwor
Fn+|prawy | Odtwarza-
1GK-5100-BK-BE Shift + 8 | nie/Pauza
Belgijski uktad klawiatury Prawy Nastepny
Windows Mac Shift +9 | utwor
1 F1 Launchpad S”[’:a’&i o | vyciszenie
2 F2 Otwérz SIRI
Prawy Gtosnos¢ -
3 3 Centrum ‘ Shift +°)
sterowania Prawy
F4 Szukaj Shift+-_ Glosnosc +
5 F5 Zrzut ekranu win Win Lock
Zatrzy-
6 F6 mywanie . )
odytvvarzama 7. Standardowe klawisze funkcyjne
Poprzedni IGK-5100-BK&WT-HU
7 i utwor Wegierski uktad klawiatury
i Funkcja
Fn+|8 8 ?Stwarzame i
e T e Klawisze strzatek
9 F9 Nastepny Lewy Shift
utwor Przytrzymaj | Przefaczanie trybu
0 F10 Wyciszenie przez 3 klawiszy strzatek
PP sekundy.
°) F11 Glosnose -
. z Zrzut ekranu
- Fle Gtosnosc +
- U Blokada przewijania
Prawy M6j kompu-
Shift +1 | ter Fn+ |1 Pauza
Prawy Przegladar- H Wstaw
Shift+2 |ka I Home
Prawy - K Strona w gort
shift+3 | Emal gore
N Usun
M Koniec
?, Strona w dét
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1GK-5100-BK-CH IGK-5100-BK-BE
Szwajcarski uktad klawiatury Belgijski uktad klawiatury
Funkcja Funkcja
1T 1 &= | Kawisze strzatek T 1 &= | Kawisze strzatek
Lewy Shift Lewy Shift
e | g [ e
przez 3 przez 3
sekundy. sekundy.
Y4 Zrzut ekranu Y Zrzut ekranu
u Blokada przewijania u Blokada przewijania
Fn+ | Pauza Fn+ 1 Pauza
H Wstaw H Wstaw
] Home ] Home
K Strona w gore K Strona w gore
N Usun N Usun
M Koniec ?, Koniec
M Strona w dot . Strona w dot
8. Czyszczenie i pielegnacja

1GK-5100-BK-NL
Holenderski uktad klawiatury

Fn +

Funkcja
1T 1 &= | Klawisze strzatek
Lewy Shift
ey |
przez 3
sekundy.
Y Zrzut ekranu
U Blokada przewijania
1 Pauza
H Wstaw
) Home
K Strona w gore
N Usui
M Koniec
. < Strona w doét
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Odtacz kabel USB od klawiatury.

Trzymajac klawiature do gory nogami, usun
zanieczyszczenia spomiedzy klawiszy za
pomoca miekkiej szczoteczki.

Wyczys¢ miekka szmatka lekko zwilzona
wodg z detergentem.

Uwaga: Nie uzywaj detergentdw, ktdre
moga mie¢ wiasciwosci Scierne.

Przed dalszym uzytkowaniem pozostaw
klawiature do catkowitego wyschniecia
Podtgcz ponownie kabel USB do klawiatury,
aby kontynuowac korzystanie.

MS10d




9. Specyfikacje

1GK-5100-BK&WT-HU (Wegierski uktad klawiatury)

Moc szczytowa wejscia USB typu C
Obstuga systemu operacyjnego
Uktad klawiatury

System przetacznikow klawiszowych
Zywotnoé¢ klawiszy

Temperatura robocza

Temperatura przechowywania
Wymiary

Waga

Kabel USB

Materiaty

5V==03A

:Windows 7/8/10/11 i Mac 0S
162 klawisze QWERTZ

: OUTEMU Red (anti-ghostingowy)
- 50 miliondw cykli

0do35°C

120 do 60 °C, <93% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
15293 x W38 x G100 mm

. okoto 540 g (bez kabla)

: Odtaczany kabel w oplocie o dtugosci 1,8 m z wtyczka USB-A i

USB-C
ABS formowany wtryskowo, naktadki malowane natryskowo,
laserowo rzezbione litery

1GK-5100-BK&WT-CH (Szwajcarski ukfad klawiatury)

Moc szczytowa wejscia USB typu C
Obstuga systemu operacyjnego
Ukfad klawiatury

System przefgcznikow klawiszowych
Zywotnos¢ klawiszy

Temperatura robocza

Temperatura przechowywania
Wymiary

Waga

Kabel USB

Materiaty

5V===03A
- Windows 7/8/10/11 i Mac OS

62 klawisze QWERTZ

: OUTEMU Red (anti-ghostingowy)

- 50 miliondw cykli

:0do35°C

:-20do 60 °C, <93% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

S293 x W38 x G100 mm
okofo 540 g (bez kabla)

: Odfaczany kabel w oplocie o dtugosci 1,8 m z wtyczka USB-A i

USB-C

. ABS formowany wtryskowo, nakfadki malowane natryskowo,

laserowo rzezbione litery

1GK-5100-BK&WT-NL (Holenderski uktad klawiatury)

Moc szczytowa wejscia USB typu C
Obstuga systemu operacyjnego
Uktad klawiatury

System przetacznikow klawiszowych
Zywotnoé¢ klawiszy

Temperatura robocza

Temperatura przechowywania
Wymiary

Waga

Kabel USB

Materiaty

5V==03A

:Windows 7/8/10/11 i Mac OS
161 klawiszy QWERTY

: OUTEMU Red (anti-ghostingowy)
: 50 miliondw cykli

0do35°C

120 do 60 °C, <93% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
1S293 x W38 x G100 mm

. okoto 540 g (bez kabla)

: Odtaczany kabel w oplocie o dtugosci 1,8 m z wtyczka USB-A'i

USB-C
ABS formowany wtryskowo, naktadki malowane natryskowo,
laserowo rzezbione litery

IGK-5100-BK&WT-BE (Belgijski uktad klawiatury)

Moc szczytowa wejscia USB typu C
Obstuga systemu operacyjnego
Ukfad klawiatury

System przefgcznikow klawiszowych
Zywotnos¢ klawiszy

5V===03A
- Windows 7/8/10/11 i Mac 0S

62 klawisze w uktadzie AZERTY

: OUTEMU Red (anti-ghostingowy)
- 50 miliondw cykli
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Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Wymiary

Waga

Kabel USB

Materiaty

:0do35°C
:-20do 60 °C, <93% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

S293 x W38 x G100 mm
okofo 540 g (bez kabla)

: Odfaczany kabel w oplocie o dtugosci 1,8 m z wtyczka USB-A i

USB-C

. ABS formowany wtryskowo, nakfadki malowane natryskowo,

laserowo rzezbione litery

MS10d
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